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VELESILE BODO SKUPNO 
ODGOVORILE KELLOGGU 

PODROBNOSTI STRAŠNEGA 
UMORA V INDIANA HARBOR 

Francija, Anglija, Nemčija, Japonska in Italija se I Chishlom je sedaj priznal, da se je eden sinov moč-
i a i j i n S. l t h : i i i_ i r . . • • t t bodo združile, da odgovore na predlog Kellogga. 
Mala antanta bo zahtevala zaslišanje glede tajne- j 
ga prevažanja orožja. — Madžarska dolži Italijo. | 

no upiral na robu vode. — Veteran je priznal, da 
je potisnil oba sina, obtežena z železom, z želez-
niškega mosta. — Ženska izpuščena proti jam- T11 Staten Lsland *>red štirimi leti-

zopet prišel na površpe, a v po-

PROCES 
Včeraj se je pričel nov 

proces proti Hoffmanu 
radi morilnega slučaja 
leta 1924. — Bil Je spo-
znan krivim uboja Mrs. 
Maude Bauer. 

Moril ni slučaj, ki je zelo razbn-

ZADEVA, KI NAJBRŽ NE 
BO RAZVESELILA J 

Sin Volsteadovega naslednika je bil aretiran radi 
• pijanosti. — Oče je rekel, da je treba postavo iz-

vesti. — K vale je še bolj zagrizen suhač kot je bil 
Volstead. 

s e m i . 
ŽENEVA, Švica, 5. marca. — Francija, Angli-

ja, Nemčija, Japonska in Italija, ki bodo nastopile 
v imenu Lige narodov, bodo odgovorile na predlog 
državnega tajnika Kellogga, naj se stavi vojno iz-
.v en postave ter bpdo najbrž avtorjzirale podroben 
študij načrta, ko se bo pripravljalna razoroževalna 
komisija sestala dne I 5. marca. 

Svet Lige narodov se bo sestal danes, in franco-
ski zunanji minister Briand je dospel semkaj že vče-
raj. Storil je takoj korake, da se posvetuje z an-
gleškimi nemškimi in italijanskimi delegati in da 
jih informira o vsebini zadnje poslanice Mr. Kel-
logga glede predloga, da se stavi vojno izven posta-
ve. Predno se bo odgodil svet, bodo formulirale si-
le "francosko politiko", ki bo v resnici program Li-
ge, ker je Liga bistveno prizadeta pri tem. 

Tukaj so že neoficijelno razpravljali o predlogih 
Kellogga. Veliko zanimanje se pripisuje njegove-
mu načrtu, potom katerega naj bi vse velike sile in 
tudi nekatere manjše podpisale pogodbo, v kateri 
bi se zaobljubile, da bodo opustile vojno kot inštru-
ment narodne politike. 

Najbolj važno vprašanje, ki je oficijelno pred 
svetom Lige narodov, je preiskava vtihotapi jan j a 
orožja na Madžarsko, kar pomenja kršenje mirov 
ne pogodbe. Glasi se, da je involvirana Italija kot 
pošiljateljica orožja, posebno pa strojnih pušk, ki 
so bile zaplenjene na meji. 

Delegati male antante, zunanji minister Titule-
scu iz Romunske, čehosiovaski minister Beneš i n 
Marinkovič so imeli predvčerajšnjim popoldne taj-
no sejo. Sklenili so izvesti pritisk, da se dvigne ob-
dolžbe proti Madžarski ter izvede natančno preiska-
vo. 

Madžarski delegatje so dospeli včeraj ter izjavi-
li. da ne bodo trpeli tega napada in sicer v namenu, 
da ščitijo Italijo. Izjavili so, da ni bilo namenjeno 
zaplenjeno orožje za Madžarsko, da pa je bilo pred-

. . | . . , ; r l c u povodi a v smrt. Rekel juna je, naj 
vojnega avstrijskega izvora in remodelirano v i ta- so %rata cowboyse in naj rabita 
pijanskih arzenalih, po predaji in na temelju pogo- i w o mesto vrvi 
jev mirovne pogodbe. j 1 " 

vsem drugih okoliščinah. Proces s-
jo pričel v pondeljek, ko jo mo-

CHICAGO, 111., 5. marca. —George Allen Chis-|ral »topiti Hawy l . Hoffman že 
1 1 1 * . • « • . i v ». w w. ' flnitfiii pn^:;.';« ~ —i: _ liolm, canadski veteran, je včeraj opisal okoliščine, 

ki so spremljale utopljenje njegovih dveh sinov. 
Priznal je, da nista skočila v vodo Indiana Harbor 
kanala na njegov predlog. , 

Obtežil ju jo z Železom ter ju 
pahnil z železniškega mosta, ki se 
steza preko kanala. V zadnjem tre-
nutku je Edgar, najmlajši deeek, 
slutil, da gre v smrt, se upiral oče-
tu ter boril, dokler ni bil pahnjen 
v vodo, 

Chisholra, ki je star 36 let, je 
služil tri leta tekom vojne ter je 
bil ranjen v bitki. On je sdobro iz-
gledajoc, močan mož. Njegov zna-
čaj pa je slaboten in duševne last-
nosti so subnormalne. 

Mrs. Helen Lawrence, ki je žive-
la ž njim, je obvladovala njega In 
celo družino. Policijski načelnik 
Regan skuša določiti, Če je bila 
kaj prizadeta p r i š l i zadevi. Chis-
holm jo je Ščitil v svojih dveh pri-
znanjih ter rekel, da ni ničesar ve-
dela za zločin. Dolžil jo je le. da 
ga je liaganjala s svojimi pritož-
bami ter ga poživljala, naj pošlje 
fanta nazaj v Canado k teti. 

V svojem priznanju je rekel med 
drugiiu: 

— Nisem imel visoke plače v to-
pilnici. Vsled tega je komaj mini-
la ena ura izza časa, ko sta prišla 

P0NED0LŽNEM 
OBSOJEN V 

DOSMRTNO JEČO 

drugič prod sodišče radi umora 
Mrs. Maud Bauer dne 25. marca 
1924. 

V letih, ki so potekla izza časa. 
ko jo bil Hoffman spoznan krivim 
uboja, poslan v Sing Sing, ko mil 

ga poslali nazaj v Richmond okr. 
ječo, se je marsikaj pripetilo. Otro-
ci, ki so bili zapleteni v slučaj, so 
zrasli, Mrs. Hoffman se je ločila 
od svojega obsojenega moža" ter 
se "drugič poročila. 

I Staten lsland je izgubil precej 
. v 7 i • • i - i 6 v o j e g a zanimanja za usodo Hoff-

I N e d o l z e n m o z , k i j e b i l mana in vsled tega tudi ni priča. 
obsojen na dosmrtno je- kovati, da bi se ponovili hrupni 
čo kot morilec, se je vr- 1 ) r i z o r i ' k i spremljali prvi pro-
nil v prosost. 

je bil dovoljen nov proces ter so'steadu leta 1922. a jo bil poraž.-n 

WASHINGTON, D. C., 5. marca. - Paul J. 
Kvale, dva in trideset let stari sin kongresnika A . 
J. Kvale-a iz Minnesote, se bo moral zagovarjati 
jutri v policijskem sodišču proti obdolžbi. da je vo-
zil avtomobil v pijanem stanju. Bil je aretiran zgo-
daj včeraj zjutraj ter pozneje izpuščen v varstvu 
svojega očeta. 

Kongresnik Kvale je sledil An-" 
drew J. Volsteadu pri "volitvah 
ta 1922 na temelju programa, ki je 
rzj-avljal, da jo .še bolj suh kot pa 
Volstead. Boril se je proti Voi-

ces. 
Mrs. Bauer, mična mlada ženska 

in mati dveh otorok, je bila umor-
jena, ko se je upirala napadom ne-ROCKFORD, III., 5. marca 

TT rr. „ J™ *̂, W J C lipU itlil liap&UVin II f 
Henry T. Olson, star šest in dva i- t -i f . . . , 

, . . . 7 . . _ . / kega moškega, ki jo je vzel v svo set let, avtomobilski mehanik iz i t.-t> i.«? j . avtomobil potem ko je njen obti-Rockforda, ki je bil obsojen na do- v b l a t u X j e n o t , c ^ 
smrtno jeco rak zlocma, katerega n a 5 a m o t n e m m e s t u n a S ( m t h A v e 
m izvršil, je danes zopet doma, ves v b l i ž i n i M a r i n e r s Harbor. 
srečen m vesel. Njegov slučaj je Hoffman, ki je bil takrat muvi 
eden najbolj čudnih slučajev v 0 ] X i r a t 0 r > j e b i l a r e t i r a n s k o r o e n 

zgodovmi kriminalnih sedišč lili- mesec pozneje ter je bil hitro stav-
" ljen pred sodišče. Dokazi proti nje-

Dne 6. septembra 1924 sta vpri- m u s o b i l i i z k l > l l 4 ,n o o k o l i 5 r .n i ker 
fzonla dva moška roparski napad nL b U o n i k a k i h ^ u m o r a i n k e r 

T Roekford. ' i - • i i • 
_ je bila edina oseba, ko je priceva-
Floyd. Stotler je bil ustreljen in n j e j e s p r a v L l o I i o f f m a n a v M i ž i . 

dečka iz Canade, da me ni poziva- J e b l 1 ™ te- n o pozorišča umora, Barbara Fahs, 
la, naj se ju iznebim. ker so stro- ° k o l l s c n i h d o k a z o v ' 5dearti" enajst let Mara deklica. Bil pa je 
ški preveliki. Rekel sem ji, da sem i c i r a n k o t ubl->alec t e r P° d v e h spoznan krivim uboja dne 29. ma-
ju poslal k nekemu znancu v Gar.-, p r O C ^ . s p o z n a n k r i v 5 m n i u o r a ja istega leta. 

ter obsojen na dosmrtno ječo. | p ^ ^ S ( x l i š^e m u j e ( | o v o l i 

7. 1200 glasovi. Potem ko je stopil 
v farmarsko-delav-iko stranko dve 
leti pozneje, je s pomočjo demo-
kratov porazil Volsteadu ?. 14.<>no 
glasovi. 

Kongresnik iz Minnesote je nor-
veški kiteranski pastor. Študiral 
je bogoslovje v Decorali, la. In 
vseučilišče v Cliicagu. 

Eno prvih dejauj Mr. Kvale-a v 
konpresai je bilo napovedovanje, 
da se Tolsteadove postave ne bo 
moglo izvesti. Izjavil jo, da je bi-
la ta postava sestavljena na tak 
način, da lahko dobi bogatin vso 
pijačo, dočim je revež ne more. 

V poslansk zbornici je rekel dne 
12. januarja 1924 Mr. Kvale : 

— Potom načina, po katerem iz-
vajamo ali pravzaprav ne izvaja-
mo osemnajsti amendment, vzga-
jamo narod hinavcev, in Bog naj 
se usmili potomstva. Moje mnenje 
je, da bi morala večina vladati. Oe 
pa pravi večina, da naj kaka po-
stava obvelja, zahtevam, da se po-
stavo s silo izvede. 

NAČRTI C0L 
LINDBERGHA 

Slavni letalec ni hetel 
povedati, kam namera-
va poleteti iz Washing-
tona. — Imel je majhno 
nezgodo. 

1 WASHINGTON, D. C1.. 5. marca. 
Prvikrat v svoji karijeri je moral 
letalec Charles Lindbergh razoča-
rati celi svet. Moral bi danes zju-
traj ob polšestiii odlomi > štirimi 
prijatelji neznanokam. najbrž v 
St. Louis, z Boiling polja, a ni s.* 
dvignil v zrak, ker je se izkazalo, 
da je rep letala zlomljen. Treba je 
bilo poslati na Hoover polje, ki jo 
oddaljeno več milj, po nadomestni 
del. 

Lindbergh, ki je očividno sit ne-
prestanega vsiljevanja njegovih 
čestileev, se je zavil v globoko 11 > 
nost. Odpejal se je s taksijem i a 
letalno polje. Spotoma je dal usta-
viti prod nekim restavrantom. !a 
zajtrkuje, a ko je zapazil štiri o- - -

.be v prostoru, si je dal princ* i 
J sandwich, katerega jo snotlel r.T 
!vožnji. Vsaj tako je pripovedoval 
pozneje šofer. 

a oba skupaj sva pripovedovala so 
sodom, da sta se ^nila v Canado. 

Naravnost grozen je bil tudi o-
pis očeta, kako je zvabil svoja si-
nova k otroški igri, ki naj bi ju 

Opisal je natačno, kako je pah-
Pred svet boprišel predlog Lige, da se avtorizi- f . najPrej T . J f ® i n 

A C a A n n rvrvrt , , . . « ! kako se je prieel Edgar ves pre-
ra posojilo $50.000,000 za rehabilitacijo Portugal- Stra5en braniti ter skusal pobeg-

v. e * c o n o m 8 k e m oziru. Soglasno s tremi prej-'niti:QSe pa ga je ujef ter pahnil v 
njimi portugalskimi ministrskimi predsedniki, ki v o d o 
zastopajo ne-vojaško kliko, ki se je polastila kon-1 ^ ^ je izprva 

J » i o i i . . . . , nameraval ubiti tudi Robneta, da 
. d e z e l e P° 2 1 • revoluciji V petnajstih letih, pa pa tega ni storil, ker je pričel Ro-

m mogoče sprejeti posojila brez parlamentarne a V- sta vi jati nekaj vprašanj, ko 
torizacije, in parlament je bil odpravljen. Pričako- mu ^ r<ikel- ̂  ^ oble^e-
vati je. da bo liga vsled tega predložila na p o z n e j š i . 
cas avtorizacijo posojila. J k T t ™ i ^ I 

— — Reganu je rekla, da ni vedela ni-
O d p o r proti kontraktne.; levilo delavcev, dočim proizvaja 0 u m o r a ' 

mu sistemu. na t<impl!" ĵena lastna hčerka Ema in Ro-

Nobenega denarja za 
zeppelinske polete 

Na zračnem polju, kamor je do« 
. . . . BERLIN, Nemčija, 5. marca. — RpeJ Lindbergh šolo po šesti uri. ie 
Njegov zagovornik je vložil pri- lo nov proce« na izključno tehme- P o t e m k o j e u e m ^ k a v I a d a d o v o ; bUa kontrola tako stroga, da je 

Z , V ' i n s o d ^ e Je d o v o l i l ° 01s<>n'1 n i h razl0&»h- i i l a 750,000 mark za izdelanje no- imel celo poročevalec Ass. Pro s 
prostost proti jamščini $10,000. V Obramba bo obstajala deloma v e zeppelinske-zračne ;adje, jesko- največje težkoče, da je priS-J 
isti noci sta Olson m njegova žena iz alibija kot tekom pr^-ega prd- r a j gotova stvar, da bo zračna la- skozi. 
zapustila Roekford. eesa, vendar pa se bo močno opi- d j a dovršena še v teku prihodnje-

Medtem, ko ju je policija iska-frf.la n a v p r i ' ' e v a n j e iz>'edeneev. g a m ( ^ e c a . T r e b a p a je 5 e re^;ti 
la, sta priznala dva mladiča. — ^ ^ P n ^ e v a n i e ^ lx> gasilo, da problem financiranja poletov. Do-. 
George Bliss, star osemnajst let i:i ^ mogla priti krogla, katero so na- n i d o v o l j denarja niti za po-1 
Maurice Mahan, star sedemnajst Š ! i v t r u p l u B a u e r ' i z P i S t o l e skusne polete, da no govorimo o 

Iloffmana. n - . . 

Paulding zapustil 
bolnico. 

DUPONT, Pa., 5. marca. — Opo-
zieija proti sistemu proizvajanja 
premoga s premočjo kontraktnih 
premogarjev, proti kateremu se je 
uprla krajevna unija 1703 v Pitts-
tonu in ki je dovedla do umora o-
pozicijskega voditelja, se je raz-
pre«Ua tudi na dmge premogovni-
ke. Krajevna uuija 265 je odstavi-
la vse svojo .stare urade ter izvo-
lila nove, na kojih eelu stoji Bar-
ney Ouilor, neki prejšnji pred-
sednik krajevne unije. Tisoč de-
lavcev Butler premogovnika, ki je 
kot rov «tev. 6, last Pennsylvania 
Coal Co., ima od pričetka tekočega 
leta le »e malo prilike, da kaj za-
služijo. 

Pod koutraktnkm »iatemon pre-

na temelju dosedanjega sistema . 
en premolar z enim pomočnikom h e r t f * b l I a **ČKmo nastanjena 

TTfWfWr ftrm ̂  Amn •• 
premog na temelju meadnega do 
govora. 

otroškem domu v Crown Point, 
Tnd. Sin Joseph, star dvetnajst let, 

j živi v East 'Chicago in nadaljni 
j Ujen sin, star šestnajst let, v Mon-

let, da sta onadva, ne pa Olson nameravanih transatlantiških po-
napadla gazolinsko postajo in dal Hoffman bo zaiiikal kaki-Auokoli lejih. ! . . , . .. . . , 
je Bliss ustrelil Stotler ja. udeležbo pri zločinu. Priznal bo. Pod p»gojem. da se bo zbralo r / + . , , ' 01 " 

»r . . 1 i • L-i 1 . , ~ , , . Central zeleznico ter ne^-ak Chaun-Nato je razposlala policija na- a a l a?a I . k 0 je oil prvi«; areti- potrebne fonde, se bo vršil pr^i po- p ^ 
ran. ker je bil preplašen. iskusni polet 20. maja. Nato se bo- že včeraj 

zapustil Ilarbonsaaiatorij na Madi-sledijo brzojavko: — Henry T. Ol-
S a n ' d o m o v - d o l ž n i ste!j V svojem bistvu ho slučaj drža- d o poleti preko Nemčije in ^ A v e y Y o k u P r p d t n M ^ 

Associated-Press je ponesla vest v o i s t i k o t P î prvi obravnavi, ven- t r a n s a , I a n t l " , tedni si ni hotel pustiti odrezali 
po vsej deželi in natiskana je bila d a r Pa b o "»topila nova priča. — s k l P0 '01 v ^ m e r i i desno roke. Zdravniki, ki so ga 
tudi v Now Orieansu, kjer sta jo Prej^nja žena Hoffmana. sedanja zdravili takrat, so dajali le m. 'o 
čitala Olson in njegova žena. Ta- Mrs. Prank Rankin. Ona ni bila njegova žena, — kajti državni upanja, da bi okrevali. Včeraj pa 
koj sta odpotovala v Roekford, ka- P°kl»<-*ana kot priča pri prvi ob- pravdnik je trdil ob onem času, da jo šel lahko Paulding že brez po-
mor sta dospela včeraj zvečer. ' 1 x " T jravnavi, ker je takrat živela kot nista bila nikdar poročena. {moči k svojenvpu avtomobilu. 

„ i 

Zcna ustrelilaj I trefdn 

»vojega mučilca« 0 zadevi bomo še nadalje poro-
CinCAGO, II., 5. marea. — Mrs. eall 

Ano Horning, katero je njen mož I — 
ie tako pogosto pretepe., da je po-' U p e < | n i f c . k c e i t t r a l n e | f a 

stala obupana, ga«je ustrelila vče-
raj v navzočnosti svojih otrok. 

Takoj po zavrženem idejanju jo 
poklicala pcdicijo. 

M e l u k i . 

MEXICO CITY, 111.. Mehika. 5. MEXIC 
TcP-marca — Včeraj je dospelo sem-

B i č a n j e t a t u v D e l a w a r e . nrednikov iz držav Sred-
WILMINOTON, D. C., 4. marca" n j e * a M p a d a t e r s o W U «Pre*ti 

John Carroll, ernec, je bil včeraj M k o l o d v O T U Tisokh vladnih 
zbičan v prisilni delavnici v N e - , uradnikov. Tukaj nameravajo o-
eastle. To bičanje je bilo del oh- s t a t I e n t e d e n t e r s i n a t 0 obdati 

Sodnik Fisher, ki jo votiil oba' 
procesa proti Olsonu. je rekel, da 
bosta Bliss in Mahan obtožena v 
pomdeljek in da se bosta priznala 
krivl«n. Kakorhitro bo končan pro-
ces proti njima, bo dovoljen Olso-
nu nov proces, in sodnik je rekel, 
da bo naročil poroti naj ga opro-
sti. 

.i K T j.iy-rs 
j. t- 5 

PHPBHC T^t^lF^t^FNIrN I m B &3 &3 S3 g 

Izgon nadaljnih premo-
garjev« 

S e z n a m . 
To 

je seznam, ki pokaže, koliko ameriškega ali kanadskega denarja nam je treba poslati, 
da poskrbimo v stari domovini izplačilo označenega zneska, bodisi v dinarjih ali lirah. Po-
datki so veljavni do preklica, ki se po potrebi objavi na tem mestu. 

Ne dvomimo, Vam bo ta ponudba ugajala, posebno še, ako boste vpoštevali nafto za-
nesljivo ter točno postrežbo. 

Dinarji 

tožbe radi tatvine na Pennsylvania s o s e d n j e 

vzame en premog« celo mesto v kolodvoru. BU je obsojen na eno! Njim na east bo prirejena biko 
r o v u v k o a t r a k m ^ P « 8 ^ večje]leto jede in na 4eset udarcev. /borba. 

COLUilBUS, O.̂  5. marca. — 
Tristo stavkajočih premogarjev 
bo izgnanih, iz hiš, ki so last pre-
mogovnih družb, da se napravi 
prostor za stavkokaze. To je za-
htevala v neki vlogi na okrajno 
zvezno sodišče Clarkson Coal 
^Lining Ca 

Zaslišanje glede izgona premo-
garjev je bilo določeno na 24. 
marca. 

Din. 1,000 % 18.40 
Din. 2,500 | 45.7$ 
Din. 5,900 $ 91.00 
mn. 10.000 $181.00 
1KB. 11.110 $300.00 

Nil atla m bfuJivMi 
»L— 

Lira 
lar 100 $ 5.90 
Lir 200 f 11.50 
Lir 300 $10.95 
Lir 500 $27.71 
Lir 1000 $54.60 

imiaJaM v •sjlrrtjftw hmm Ml 

POSEBNI 
P O D A T K I 

Pristojbina as hpht-
|| «1» amerUkih dolar-

jev f JarseladU la 
Italiji nato kaktr 
•Mi: •» 125 mil 
—njt mm* II eea-
tov; ed ISB. naprej 

S A K S E R S T A T E B A N K 
H2 C O B T L A N D T S T R E E T FIMM: COBILANOT MTI WEW YORK, H. J. 

vv •- . , « - • • v 
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PROHIBICUSKI FANATIKI NA DELU 

Naši profVsijonalni suha^ki apostoli imajo sanji s^be 
:.n ifojva. 

Toliku <"-;usa so si dopovedovali in prepričevali sami 
rhi ' .da jc VoLsteadova postava uspešna, da sami sebi ver-

jamejo . * ^ & 

Ali ros verjamejo? A\i pa hočejo tudi v tem ozira 
javnosti nekaj natvestit 

Antisalouska Liga izdaja dolgovezna poročila. 
Priznani sfcihaški voditelji imajo predavanja, h kate-

rim zhobnajo na tisoče in tisoče poslušalcev. 
MHodistovski duhovniki imajo po cerkvah navduse-

i»e pridige. 
Pri vseh teh prilikah se ne sliši drugega kot to, da pro-

hibieija presenetljivo napreduje. 
Kakšen pa je ta napredek t 
Ali je morda napredek, da mora Stric Sam sezati 

vsako leto glob je v žep ter izdajati neštete milijone za iz-
vedbo proliibieije ? 

< V smatrajo suhači to za napredek, x>otem imajo prav, 
seveda s svojega stališča. 

Splošna javnost je pa povsem drugačnih nazorov. Žal 
le, da je premalo odločna in da ne more prodreti s svojimi 
zahtevami. 

Pa re< imo, da bi bila prohibieija res uspešna, da bi 
hila tako uspešna kot jo označujejo suhači. 

Zakaj j-* potemtakem še vedno potreba nadaljnili mi-
lijonov in milijonov, da se skuša izsiliti rešpekt pred po-
stavo ? 

Antisalouska Liga ob vsaki priliki zatrjuje, da se na-
rod vedno holj na giblje k popolni suši in da ni več daleč čas, 
ko bo izstrehljena iz Amerike zadnja kapljica alkoholne 
pijače. 

ČV je io resnica, zakaj si pa tako prizadevajo napotiti 
lcougres, da bi poostril Volseadovo postavo1? 

Ali je iz teh naporov morda razvidno, da narašča re-
:>|H'kt pred postavo, ki je bila vsiljena narodu proti nje-
govi volji i 

Baš sedaj so zopet v Wasliingtonu vztrajno na delu 
fanatiki in profesijonalni suhači, ki se smatrajo za vzor 
vseh krepost L 

Hodijo kongresnika do kongresnika in ga nago-
varjajo, naj se zavzame za poostritev Volsteadove postave. 

To j c najboljši dokaz, tla suhači niso zadovoljni s se-
danjim položajem — pa naj tisočkrat javno izjavijo, da 
prohibieija napreduje. 

Lažejo sami sebi in lažejo ljudem, od katerih' skušajo 
dobiti denar za "sveto" stvar prohibieije. 

Kar hočejo sedaj v kongresu doseči, najbolj jasno do-
kazuje. v kako obupnem položaju se nahajajo. 

Volseadovo postavo hočejo tako amendirati, da bi 
določala hujše kazni. 

Sedaj smatrajo vsako kršitev Volsteadove postave 
za pregrešek. Če bi pa njihova obveljala, bi bilo treba 
smatrati vsako prekršitev za zločin. 

I 'vel j a viti skušajo drakonske odredbe ter na vsak na-
čin vsiliti narodu svojo voljo. 

Kako strašno so kratkovidni! Ali se res še niso pre-
pričali, da se narod noče in noče pokoriti postavi, ki mu 
je bila vsiljena proti njegovi volji * 

Navsezadnje je pa mogoče prav, da so se lotili suhači 
najnovejše naloge. 

!e bodo skušali narod še bolj omejiti, bodo njihovi 
ipori rodili v narodu odpor. 

Cim nasiljnejša bodo njihova prizadevanja, temveč ji 

Naši brati pretnogarski stavkar-
ji se bore obujmo -proti mogočnim 

j baronom. Niso mogli iti na ples in 
i na maškarado. 

Pittsburgh, Fa. |.stablc Johnnie D <*vine, a so ga v.-i I Tukaj v Johnstown, Pa., se je ze 
Pitt,burška drumva. s p a d a j o ^ " 1 * * d a r ° V a i l t i , k o »am, nekaj pobiralo z a stavku joče pre-' 

k Jugoslovanski katoliški jednoti J ™ ^ a k o društvo je nekaj 
in sicer društvo sv. Jožefa Stv. 12, ^ T 1 0 ** ^ ^ ^ J ? T * 
društvo sv Štefana fit v n \ n a m - m u ™Jaku Frauku Pavležieu,isainezniki, kar je to pa le kaplj:. 
droiftvo Marije Vnebovzete" št v. ^ k i « » » je vode v morje za tako obširno .'.i v 
1R2 so priredila dne 15. februarja lP™ k r t " * brezplačni orkester, na ko ^ 
t 1 v Slovenskem domu na 57. e H ° m lffr!l1 s a m I D n i s , v o X i L s a M o p r a ' sT" 0 0 0 
sti skupno veselico, katere L < s t i t o v a r i š a , Mr Walter Casper X. P. J. je povabilo tudi d-^tvo 
j u-- i • i *» • 1111 Mr. Kiuren^ Albert. >si trne so dobKlek je bil namenjen tistim, . T , . _ 

t c w * i - . j > unij.ski sviralei, a so ta veeer .svi-elanom J. S. K. J., ki v&Ied j.-r«- . , , . , , rail zastonj t^r s tem nekoliko pn-moRars-ke stavke n?so v Krann pla-k , .. .. v . , 1 
... .. . .pomoči! svojim umj>»kim bratom-cevati svojih meseenm a^snwntov. 1 J ^ , . . . . .. . . . . i premogarjem. Dolžnost na«i )0. da I>asi smo imelj samo p r i d n o u -̂ , , , , , , ' . . . . . . se v bodrx-e. kadar bomo za sodbo set dm za predpriprave, j«* pri 

f.rliiev kljub tmu nad • sijajno; 
vpela, kajti cisti pre bi a-k znaša 
d.*č manj kot 525 dolar.v* *. Raeun, 
Jedi r 

Dohodki: 

New Yorlc 
Edison Ura 

8:00 do 9:00 
Nocoj na WRNY 

526 Meteis 920 KUt* jcies 
The Edison Ensemble 

JOSEF-BONHME. Dtruur 
Sl«*nu radio-Izložba sta uiVjbjsc 
uâ ili odjemalcev in juvnoiiu 

na 121 AV. 42nU Str«-<!t. 
The New York Edison 

Company 
Vam na nipoliio. 

Peter 

Triglav", St. 82 S. X. P. J. hi skle-
nili sta prirediti "Poročno No<v\ 
soeijalno dramo v treh »dej an jib. 
katero je spisal J. Motek. Iffra je Seberling Hill in K. IX 1 Fr. 
jako zanimiva, posebno za dela v- C'»rr, J. Jako vie; za mesto Fr. 
ee. Igra kaže, kako se ]K»stopa z Markovo.'. A nt.. Valeiu-ie; /a Ea.st 
delavci v rovih in lia kakšne na- B Snidar. J. Gaber, L. Novak; za 
erne se jih izkorišča. Ijrra se 17. Rittman, O. Lovree Prane. J. Fi-

placali. obrnemo vedno na naš do-
mači Poštarjev orkester. Zahvalju-
jemo >e nadalje tukaj«njim pevskim |marea v Delav. Domu na Moxham. d^l. 
društvima Prešeren in Triglav, ki j Johnstown, Pa. 
ste si korporativno Vvl«-ležili ter 
zapeli večje število naših milo-do 

$221.00 neeih slovenskih ]iesmi. Prav po-
sebna zahvala gre tudi našim slo-

\">i jjori omenjeni pr'n'uejo po-

Casopisje je z velikimi črkami 
objavilo: — Tretji sin angleškega 
kralja je padel s konja. 

Dosfdaj j t? bil io prestolonasled-
nikov patent. 

>Stari se pa, pre>»enetjlivo vztraj-
no drži v sedlu. 

* 
Pr**d kratkim sta bila odlikovii-

na col. Lindbergh in Buth Elder z 
zlato svetinjo. 

Oba sta lani pojerela proti F.v-
rojii. 

* 

Razloček je le ta, da je l.itul-
r rijudno prosimo, da bi se tisti birati in delovati za pomot- premo- b p r i r h dt>Sprl v P a r i z je E 1 . 
- dan pustilo samo zato prireditev,farjem 8. marea in botlo pobirali derjeva padla v morje pri Azorih. 

Vstopnice 
jedilni listki ali "Munch 

tickets" 208.20'ven>kim ž'n>kam. članicam JSK-T, 
mali pujsek prinesel vkupno 71.38 Tereziji Zbašnik, Ani Sneler. Mag-

i 

In nadalje je rjzloček ia, da je 
vo-

garderoba 
preostale, klobasin jeziki 
za preostalo pijačo (mehko, 

seveda) 

Darovali v gotovini: 
Slovenski dom i.. 
Anton Zbašnik, 
John Zbažnik, .1 

5.80 dalena AVidina, Katarina Rogina, 
f; Mrs. C'anjar, Mrs. Louis Fa bee in 

p"sem drugim, k i so j »omagal i stre-
11.00 '"i n a večer. V resnici, ženske 

'se izvrstno izkazale. Hvala tudi 
našim moškim delavcem, bratu .To-

25.00]sipu Pogačarju, ki je :«-iko izvrst-
10.00 no volil tajniške posle skupnega 
5.50 pripravaljalnega odbora, blagajni-

John Balkovec, 5.00 1™ sobratu Nick Povš-\̂  ki je vo-
dil blagajno, sobratn Vincene Ar-
hu, ki je vsestransko j>omap:al taj-

John TremptLs 5.C0 
IJoseph Kobe 5 00 
Frank Struna, 4.00 
Mr. in Mrs. Vrečko, 3.00 

niku, Franku Aličn, Franku (*o-
laziču, Louis Komparetu st., An-

Mrs. Frank Hudak 2.00 tonu Hrvatinu, Antonu Tomšiču, 
Mr&. Frank Alič nabrala 2.50 sobratima Drgancu in Franko\"i-
•John Fabec, 1 00 eu, in sobratom John Antlogarju, 
Louis Iskra J.00 Johnu Smerdelu in Joseph -Smer-
Joseph Balkovec 1.00 delu, zadnja dva Mana mladinske-j 
Joseph PogaČar, 

da bi omejili veselice na ta dan v do 12. marca. Dne 13. marca bo pa 
okolici Johnstowna in ̂  obilo otl-^kupna seja. Denar ^ enako raz-jl4.ttll Lindbergh sam, dočim j 
zvali našemu vabilu. I deli med vsa ttfkajšnja društva m z i l Elderjevo izkušen pilot. 

Ta pri red it ca* bo v prid stavku- ^ pošlje na organizacijo ali ka- ,n n a v s e 2 adnjc je med njima tu-
jočini premoga r jem. j ^ r se uvidi. iU je boljše za po-|,jj t a razloček, da je col. Lnidbergh 

Torej vas vse rojake in r o j a k i - p r e m o « ar j em. [junak, Ruth Elder ixi čisto nava'd-
jeu \T. Johnstown in okolice vabi-j Tak je tudi sklep skupne M-jc n a komedija nt Ica. 
mo. da nas posetrte tisti dan. Po- dne 2«. februarja, 
žurimo se, da malo pomagamo bo-j John Balant. 
riteljem. ki se bore za naš blagor] 
ravno tako kot za svoj. Pomislite.j 
rojaki, ako se ta stavka izgubi, kaj,- P r e j š n j i kronpri l tC b o 
bo. Že zdaj je slabo, kaj bo še po- " p r U e l V N a p o l j . 
tem. Ako bo pa stavka dobljena.! * 
bo koristilo tudi takim, ki niso še NAPOLJ, Italija 5 marea. 
nikoli videli rova odnotrej. Prejšnji kronprinc Friderik Vi-

Pozdravljam vse rojake in roja- , j p m j,. s k l t ,n i l preživeti spomlad 
kinje širom Združenih dr/.a v. j v Na polja, — mogoče iz ču-

Toraj nasvidenje 17. marea na 
Moxham. Johnstown. Pa. 

Anton Diinie. 

Anton Tomsieh, 
Nepoznani 

Skupaj 

Izdatki: 
Najemnina Slovenskega 

doma 
Tiskovine 
Razni drugi izdatki 

Barberton, Ohio. 

Cenjeni gospod urednik, prosim, 

tov solidarnosti z 1st o t ako pošto— 
paškimi lazaroniji. Vzel je že v na-
jem bilo Filanzieri ob vnožju Ve-
zuva. 

1.00 i o d d e l k a J8KJ. 1 
l.OO' Zahvaljujemo se tudi sobratu 

37 John Rogina, kapitanu Pittsburgh . . . . 
, . . . . - , ,da mi odmerite nekoliko prostora 

jfire departmenta, ki nam je brez- J 
> i - l i l - • i v listu Glas Naroda. $591.10-platno izposloval licenco m poleg, , 
tega tudi pazil na splošni red pri' K o t Be ]>° d n ^ l h n a s e l b i n a h z a J 

omenjeni prireditvi. jvzemajo za premogarje s tem, da 
Končno gre zahvala tudi ^ n J i m v P 0 ™^' 

i -i i ^ J? tudi barbertonska naselbina ^ 40.00 tistim, katerih imena smo med da- y . 
17.10 rovalei ali delavci mogoče izpusti-

prebudila iz spanja pravičnega in 
.. . . . . . . . uvedla skupno akcijo za v pomoč 

9.00 l1- veemur pa ni dopisnikova kriv-' . . . . , 
!da, in sploh vsem tistim, ki so nas . stavknjočim premofjarjem. Za. ak-

Skupaj $ 06.10,omenjeni večer postili. 
j Vdeležba je bila večja, kot se je 

eijo se je zavzelo tukajšnje pod-' 
porno društ%*o Triglav, št. 48 S. N.; 

Čisti dobiček «or,.j zuaša » 2 5 . i T P-akovaio, kajti tudi ^ ^ J T ^ J ? ^ 

larjev preostanek 
dolarjev je bil pa poslan na glav-
ni urad J.SKJ v Elv. Minnesota. 

Dolžnost nas veže, da se v imenu 
tistih reveiev, ki bodo te. sicer 
malenkostne svote toda velikoduš-
nega daru pittsburških Slovencev, 
deležni, najtoplejše zahvaljujemo 

te^a smo pa imeli, kot rečeno. iSamo ^topnike. Bila so zastopana vsa 
deset dni. za pripraviti potrebne različnih jednot nt zvez 
stvari, torej si lahko mislite kako *totako tudi klubi in Sam. dm-
veliko in veselo je bilo naše pre-,**™ Domovina, katero je dalo tu-
senečenje, ko je bil rezultat pri-'dl STO-,c> brezplačno za 
redit ve uarotovljen. Naši pittsbur-
ški rojaki so v tem slučaju ponov-

vsem tistim našim rojakom in tudi n o Ukazali, da kri ni voda, kot so 
drugim, ki so bili za ta prvovrstni 
vspeh odgovorni. Iz gornjega ra-
čuna je razvidno, da ni bilo no-
benih izdatkov za jedila in druge 
slične stvari, ki so potrebne pri 
vsaki veselici, izvžemsi najemnine 
(od katere smo pa prejeli 25 do-
larjev nazaj), tiskovine in druge 
nekatere malenkostne potrebščine. 
To pomeni, da so bila vsa jedila, 
oziroma grocerija. meso. klobasa 
in druge potrebščin« darovano ol 
naših trgovcev, ozinotna zasebni-
kov. T'prav liberalno so darovali, 
bodisi že eno ali drugo stvar, sle-
deči prijatelji In pristaši zavedne-
ga delavstva: Joeepb Mesnak. 
Frank Alič. Frank Peeman, Louis 
K^mpare, Jakc4> Saver, Martin 
AntlogAr. Frank Trempus, Paul 
Bara, John Mesnak. Niek Povšc, 
Klobučar in Rogina, Kas in Gru-
ber, Frank Gašper, Math Pavlako-
vič. F. Gaslevič, Nick Jaketic, 
Frank Arh, Pittstnn^i Provision 

Union Provision Co., Louis 
Varoga. Frances Nečimer, Peter 
Grat^jan, Matb. Rogina. Frank 
Strauss, ^uton Baznik, Frank Co-
larich, 3fr. and Mre. Muska. Mar-
tin Krall, Vineenc Arch, Louis 
Sikovšek, Anton Tomsich, Stefan 

storili ob času velikih poplav na 
Slovenskem, in da so kljub svoje-
mu lastnemu .skromnemu položaju 
veduo pripravljeni pomagati svo-
jim bratom* bodisi tukaj ali v sta-
ri domovini. Zahvaljujoč se še en-
krat v imenu pripravljalnega od-
bora skupnih društev JSKJ v 
Pittsburgh«, kakor tudi v imenu 
bednih premogarje v, vsem tistim, 
ki so pripomogli h gornjemu vspe-
hu. se beležim 

s slovenskim pozdravom, 
Anton Zbasnik. 

glavni predsednik JSKJ. 

Johnstown, Fa. 
O delavskih razmerah ni vredno 

poročati, ker je škoda -za čas tra-
titi. Omenjam samo. da je zelo ve-
lika brezposelnost pri NAS v Johns-* 

zborovanja v ta namen. 
Ker ni mogoče prirediti veselice, 

ker v naši naselbini je jako stro-j 
ga ta blažena prohibieija. je bilo 
zaključeno, da zbiramo darove pO 
naselbini. Zelo važno je. da s pro-j 
sto voljnimi prispevki pomagamo 
štrakajočim sobratom in njih dru-
žinam. da ostanejo člani bodisi te 
ali one organizacije. J 

Zatorej se naznanja barberton-
skemu občinstvu da jih obiščejo 
zastopniki različnih društev. Pri-; 
poroča se in prosi, da vsak po svo-[ 
ji moči pomaga našim premogar-j 
jem, ker so že toliko časa v boju! 
za svoj boljši kruh. j 

Zastopniki za pobiranje prosto-' 
voljnih prispevkov so: za Center' 
in Mulberv St. Fr. Poe. J. Rupert 
7.a Milvin, Moore Rose in Betz St.:1 

i 
Mrs. A. Poljauec,. J. Balant: od 
Retz St. naprej Johnson corner in' 
okolieo: John Ujčič, J. Lekšan;' za Sherman A. Okoliš. Fr. Virant; 

Cvetkovich, Anton Kambich, Mike .gčajo sredstva, kar je tudi resnica. 

town, Pa. Ako se bodo razmere kaj • 
poboljšale, bom že sporočil drugI-: Q & O J T D I H I O r C l 
krat. Predpust je minul, veselico I _ _ _ _ _ m 0% 
in msškarade so se vrstile drnpa y § | g j h r b t O P O l f t i 
Ka drugo, nobeno društvo ni hote-1 
io izostati. Ker imamo precejšnje' 
šti Ilo društev, je bila veselica ali' 
maikarada kar vsako soboto. Opa-
zilo se je že god rn an je med rojaki, 
da je preveč veselic, ker ne dopu-

Johnson'i Bod Cross ledični 
oblix, da takojšnjo, 

gotovo pomoč. 

Vse veselice so bile vseeno obiska-i Hitra pomoč je gotova skoro v tro-
. nutku, ko si nalepite Johnson's Red 

no se precej dobro. Mladina se je;Crog8 ^ m na boleče mesto, 
naplesala dosti in tudi možakarji) 

f'ernad, Matija Pecman, Terezija ; n i s o i^stau s svojim modrovanjem1 r ? ? * 
, . . i r T . i1 0 wiBeujivft staro zuravHo takoj un. 

Sikovaek in Mrs. Gornp, Josef* Cpodaj pri Vari. Včasih smo se ga de boleSn* t hrbt. ter d« «iabdim 

Ogfin, Joseph Borštnar, George 
HowfU, Louis Boikovee. Louis 
Murovič, Kristine Mihelčie. Frank 

Dobnovidi, Anton Dolmovich, Do-
minik Zavirsek. — Sobrat Jor-
dan je daroval izvrstnega pe-

navlekli, da smo bili že malo pre- mišicam prilika da cadobe nazaj svo-
v*5 razposajeni, pa nič zato, saj > o t ftlddtpo 
. _ . . . n , . , , i*gtwet za nmo pome itgatovo vpra-smo bih na veaebd. Zdaj ko so ve-^ ^ ^ M v e l l k Jolmi>Btl> ^ ^ 

se zaeeh bavitr ^ ^ z f^neustim o-
ki je tudi jako po-^dje« . Vsi lekarnarji jth prodajajo. 

ji "_ - -".yr^T^*^*,':' _ *" J** 

SLOVENSKO 
AMERIKANSK1 
y O L E D A R 
A V za leto 1928 
ima sledečo vsebino: 
Blagohotna poslanica nekate-

rim rojakom v domovini. 
Koledarski del in raznote-

rosti. 
Postavni prazniki v različnih 

državah. 
Slamnikarska obrt in sl<t>:e* 

ski slamnikarji. 
Hudičeva noga. 
Rojstni mesec in značaj len 

ske. 
Naglica v modernem pros>ie-

tu. 
Kralj Ferdinand. 
Cesarica C harlot a. 
Ustreljeni vojak. 
Lindbergh — Chamberlain — 

Byrd. 
Zgodba o ljubezni. 
Deiela "Suhe giljotineJ\ 
V Idriji. 
Roka. 
O tobaku. ' 
To je Kizmet. 
Kitajska. 
Rudar. 
Iz Rock Springs', Wyo. 
Mora. 
Y premogovniku. 
Strah. 
Vaše stare korenine. 
Usojeno je. 
Tri črte o slovenski govrriei. 
Racco in Vaneetti. 
Kako sta umrla Sacco in Ycn-

zetti. 
Resnice in rečenice. 
žaljivke in nagajivke. 
Določbe o dedščinah. 

KOLEDAR KRAST OBILO 
L E P I H SLIK 

Stane 

50c 

a poštnino vred. 

S L O V E N I C 
PUBLISHING CO. 

82 Cortlandt St.9 
New York 

ADVERTISE im GLAS XAMODJ 

Neki ruski profesor pravi, da s^ 
mu bo v kratkem času posrečilo 
o/.ivcti mrtvece. 

Dostavil jf»: — s temi poskusi 
se ha vim ie trideset let 

Dostaviti bi moral tudi: — In se 
bom bavil i njimi do .smrti. 

Xekega Ainrrikauea so oropali 
na Cnbi za veliko svoto denarj:i. 

Zakaj hoditi na Cnbo? V New 
Yorku naj bi ostal. N'e bi čakal 
dolgo, ko bi se mu kaj podobnega 
pripetilo. 

* 

Neki črkaški sodnik je obsodili 
nekega morilca na smrt. 

Umreti bo moral v ]>et«k dua 
13. aprila. 

W kater L ljudje imajo pa res 
smolo. 

* 
Nfkdo je predlagal, da bi mora-

li biti vsi kandidati za javne ma-
de zdravniško preiskani. 

(V bo predlog obveljal, naj hi 
zdravniki posvetili posebno pažnjo 

j možganom. 
* 

Rojak, ki je vrnil iz Amerike, 
je pripovedoval strmečim prija-
teljem v .staram kraju: 

— Vi še ne veste, kako naplo 
pro tam preko. Zjutraj ob osmih 
so začeli v New Yorku graditi ve-
lik restavrant. Ob šestih zvečer 
istega dne je bila slavnostna otvo-
ritev. Ob osmih je bil pa že restav-
rant sodnijško zaprt in gostilničar 
aretiran, ker je 4?ijaČo prodajal. 

* 
V Xew Yorku so stirjf j/rosto-

ri,v katerih ni mogoče dobiti pi-
jače. Trije Izmed teh prostorov so 
pa zaprti. 

* 
O. še je ]>ošteno«t na-svetu! 
Oče je rekel svojemu sinu: 
-— Ti, sem sliwal, da sta s sose-

dovim fantom našla večjo svolo 
dtnarja in da vesta, kdo jo je u-
izgubil. T'pam. da sta se pofcte.no 
obnesla in storila svojo krščansko 
dolžnosrt. 

— Da. natančno do pennya. .Tax 
SPDI obdržal polovico in sosedov 
fant polovico. 

* 
Mati hčerki: — Videla sem, da 

je klečal pred teboj, ko *e je pro-
sil, da pra uslišiš. 

Hčerka: — To pa ni mog.«č? 
Mati: — Zakaj ne? 
Ilčerka: — Ker s**m vas ča% se-

dela na njegovih kolenih. 

Žena je rekla svojemu možu: 
— Veš, jaz sem tako prištimana, 

da le tisto govorim, kar mislim. 
Mož je vzdihnil in odvrnil: 
— Oe bi le tisto govorila, kar mi-

sliš, bi nikdar ust ne odprla. 

Iz Jugoslavije poročajo, da je 
bil Rad*? za tri «ini suspendiran i2 
parlamenta. 

Tri dm, to ni veliko. 
Ali naj ga zavedno suspendira-

j o ali naj ga pa zavedno spravijo 
v vlado. 

Drugače ne bo miru. 
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JOšir PAS'/TOR: 

IZGUBA GOSPODA RAVNATELJA 
fiospod ravnatelj je .segel v žep 

po svojo listnico, pa ga je naš«l 
praznega. Prebrskal je v*e žepe 
hvojega površnika, da.>i je vedel, 
d;t se skoro nikdar n<* zmoti in da 
no*i »vejo polno Ustnico v desnem 
žepu. 

Iznenad'-n je šumel pred s-', po 
tem j«' z nenadno krefnjo pritisnil 
na gumb v avtomobilu. Šofer je 
zavrl in avtomobil je čez par se-
kund obstal. Ravnatelj je nervozno 
zaklica Šoferju : 

"Hitro nazaj v centralno ban-
k o ! " 

l'.sr minut pozneje je avtomobil 
za j >e 1 j« l pr> d krasno, v mramor 
odeto palačo. Šofer je skočil in od-
prl vratca. Ravnatelj je izstopil in 
z naglimi koraki premeril stopnice 
bančne palače. 

Vratar gn jp začudeno pogledal, 
se odkril jn pozdravil z globokim 
poklonom. 

*' I "dan I .sluga. ••ksclenca! * * 
Ravnatelj je površno odkimal, 

liitel k liftu in pr«r trenutkov po-
zneje vstopil v lepo, z anierikanski 
orehom obloženo V-akalnieo, kjer} 
mu je sluga pritekel nasproti. 

Ste ekselenea kaj pozabili?" 
" T a je jezno odgovoril in poka-

zal na vrtita : 
Ne, je baron še- notri?" • 

Toda sluga je že odprl vrata. 
"Kakor ukazujete, < Iwelenea.... 

Površnik odložite, kaj ne?" 
Ravnatelj ni več odgovoril."Hitel 

je h generalnemu ravnatelju, ki je 
skočil ,s svojega stola. 

" Servu*, ek«e+'l*-iiea! S čem vam 

rej.... Oprostite.;.. Saj je tudi me- izgubljeni listnici. In ko je priše 
Tli tAl A n A«>A.-4*1 A • * ' » •» ni zelo nerodno." 

" I n je bilo mnogo.... je bila več-
ja svota v njej 

"Sedemintrideset milijonov." 
riaronov obraz se je podaljšal 

Pritisnil je na «rtimb svojega na 
miznega zvonca. 

"Dragi prijatelj! To je neza-
slišano. Toda poizkusil bom vse. 
Sluga v predsobi je baje popolnomi 
zanesljiv." 

Z živahnim obrazom se je obrnil 
k ravnatelju. 

" S a j v š da imamo z«-lo spret-
nega privatnega detektiva? Če si 

v banko, ga. je vratar gin jen po-
zdravil. 

"Strašno, ekselenea! Sedemintri-
deset milijonov" 

"Gotovo, gotovo Gubacsi! — To 
sočutje je ravnatelju dobro delo. 

Tajnik ga je sprejel z mrzličnim 
licem. 

" Sedemintrideset milijonov, 
ekselenea! To je vendar grozno ! " 

Ra%Tiatelj je prikimal: 
"Zare^. dragi prijatelj. Še zme-

ram ne morem razumeti, kako se 
je to zgodilo." 

Ifavnatelji in prokurLsti so stika-
denar izgubil tu. ga brezpogojno n glave. Vsak je čutil po svoje, 
najdemo. ^ . t i . -i; 

Skozi mogočna, zrezljana vrata 
je vstopil tajnik in pozdravil rav-
natelja. Baron mu je zakričal: 

"Prepeljite takoj Bucsika!" 
Tajnik je izginil in bar m se je 

obrnil k ravnatelju: "Koš vifle!, 
BuUeik bo napravil red. Ti kar 
mirno opravi svoje posle. Da večera 
boš imel zopet v rokah svojih sf1-
demintridesel milijonov." 

lJavnatelj se je smehljal baronu. 
" S a j nisi hud. da t« nadlegu-

jem." 
44 Toda prosim! Sedetniniridest 

milijonov ni malenkost. Zelo m* 
jezi, da se je zgodilo tu . " 

Ravnatelj je rahlo sklonil glavo: 
"Neskončno mi je žal. " 
Baron je odprl vratca, vložene 

omarice, vzel iz nje šatuljo za ci-
garete in jo ponudil ravnatelju 
pred na>, 

"Po*luži se-.. Veš te so pri-
1,-ihko postrežem? Izvolite se*ti." j pravljene le za izredne prilike." 

Ravnatelj je z gotovim nemirom 
pogledal barona in pričel s trdim 
nasmehom ; 

"Hvala. Neprijetna stvar me je 
pripeljala nazaj. Ko sem bil malo 
prej tu. sem pustil svoj površnik v 
predsobi. V njem je bila moja list-
nica. V avtomobilu sem jo iskal 
da bi pripravil svojo posetnieo, ki 
sem jo hotel odati finančnemu mi-
nistru — pa opazim, da j«1 listini-
<-a izginila ....Drugod nisem bil, to-

NA 
VELIKE 4 
Želodec—Ledice—Srce—Jetra 

Skušajte ohraniti življenje organe 
zdrave s tem da p i jet e dewti votle 
ter vzemite svetovnoznano zdravilo 
za ledice, jetra, mehur ter mehur-
iie bolezni — 

o & v M m u 
^ HAARLCM OIL 

Velik odvajalo! [wmirierakc in naro-
no adrai-tlo IloLandske tekom stoletij. 
Tri vseh lekarnarjih v treh velikostih. 
Garantirano kot predstavljeno. 
Oltju, dm bo lm# G«W M*<Sat na vsaki 

ftkattji. N« kupujte miimiitla*. 

Prižgala sta. Baron je mežikal 
proti vratom in dejal ]>rijazno: 

"Tudi o dolarskem posojilu se 
bova še pogovorila." 

Ravnatelj ga je pogledal: 
"Lahko bi bili popusti j ivejat, 

stvari nič zaslužiti, pač pa moja 
banka,..." 

Tedaj je vstopil v tajnikovem 
spremstvu majhen možieek. Baron 
ran j«1 za klical: 

" N o . iialesik, zdaj pokažite, 
kaj znate!" 

Povedal um j«- erlo zadevo ia 
potem mu jo je razložil Se ravna-
telj. Detektiv je obljubil vse mo-
goče in pričal z delom. Baron se 
je toplo poslovil od ravnatelja. 

"Takoj te telefonieuo obvestim, 
dragi prijatelj!" 

Ravnatelj je odšel v finančno mi-
nistrstvo, ]>otem je obiskal še dve 
Iwinki. Ker je imel posla cel dan. je 
proti večeru telefoniral svojemu 
tajniku, ee ga je baron klical in iz-
vedel, da se je baron dvakrat opra-
vičeval, toda o izgubljenem denar-
ju ni niti sledu. 

Ko je drugo jutro preletel ča-
sopisje, je opazil, da že pišejo o-

" Mislim, da b* vsega sto do sto-
inpetdeset milijonov!" 

Ravnateljem oči so postale vla-
žite. 

"Kako naj vam to povrnem?" 
Baron je vstal in mu dal roko. 
"Veseli me, da lahko kaj sto-

rim." 
Doma je generalni ravnatelj na-

ročil svojemu tajniku: 
"Glejte, da postane ta mož na 

generalni skupščini član ravna-
teljev a petrolejske a. d. J>* mir-
na in pametna glava." 

Tretji dan je prejel ravnatelj 
brzojavko svoje žene: 

"Ilotela prositi za dvajset mili-
jonov. Brala pa o tvojem slučaju, 
pošlji le deset!" 

"Tudi tu prihranim deset mili-
jonov," je šepetal ravnatelj. Po-
poldne je šel na sprehod. Takrat 
je bila pomladanska zadeva s ple-
salko že v teku. Po sprehodu je za-
vil skozi ozko stransko ulico v 
klub. 

Pred hišo ga je že ves razbur-
jen pričakoval njegov šofer. Mo-
lil mu je izgubljeno listnico in bil 
ves brez sape: 

"Ekselenea! Listnica! In ves 
| denar je notri!'' 

Ravnatelj ga je začudeno pogle-

ekselenca. Jaz sam ne mislim pri M n o g ( > d e n a r j a zmajati je vsakdn-

soeutje ali prepadenost sta pa se-
veala z vsakega obraza. 

Uradnikom je pala dobra misel] 
v glavo. Da bi mu kupili lepo, red- dal, toda »oier je nadaljeval: 
ko cvetlico. V par minutah je bil . , ~ 
, . . \ . , . "Zdrsnila je pod mal« sedež.... denar zbran m kmalu se je oglasi- , . . . . , - r , . , , .. , .'Ekselenea ste jo bržkone vtaknili la pri ravnatelju deputacija, ki 
mu je izročila cvetlico. Ginjen je 
stisnil roke deklicam. 

"Zares ginljiva pazljivost.... Ta-
ko se izguba lažje prenaša....f7 

- Proti poldnevu se je oglasil pri-
jazen glas na telefonu. To je bila 
mala zlatolasa plesalka obuboževa-
na, ki ga že dve leti ni hotela usli-
šati in se je le igrala -z njegovim 
srcem. Kakor srebrn zvonček je 
donel njen glasek: 

"Dovolite, ekselenea, da vam 
tudi jaz izrečem sožalje. Povejte 
mi: Kako dolgo potrebujete, da 
zaslužite sedemintrideset milijo-
nov." 

Ravnatelj se je smejal: 
"Kakor pride. Včasih v dveh 

minutah, včasih pa traja par dni/* • 
"Glejte, to je moja usoda, da se 

zanimam zmiram za tiste, ki izgu-
bo svoj denar, bodisi pri dirkah, 
pri ženah, pri kartah ali kjerkoli. 

HRANITE PO NAČRTU 
TO SE NAJBOLJE IZPLAČA 

Mož, ki dela redno vs&k delovni dan v letu, leto 
za letom, ima dovolj denarja za potrebe svoje dru-
žine in za udobnost iste. 
Mož. ki redno hrani, teden za tednom, bo pa 
imel dovolj denarja za potrebe v svojem poznej-
šem življenju. 

Kdor redno dela, hoče biti 
tudi redno plačan. 
Ako redno hrani, hoče da 
donaeajo njegovi prihranki 
redno obresti 

M na« lahko vložite vsak delovni dan ter se bo 
vloga obrestovala sa vsak jnesee. 

LAHKO VLAGATE TUDI POTOM POŠTE 

nje, meščansko in diši p« znoju. 
Denar zgubiti pa je razburljivo, 
intere.sa.ntno, romantično. Kada bi 
videla vašo usodo. Velja? Danes 
popoldne pred gledališčem!" 

Kavna tel j je čutil v prsih toploto, 
ko je šepetal v telefon: 

" In smem poljubiti konice va-
ših prstkov?" 

"Mogoče," je zazvenel prijeten 
glasek. 

Odslej je težko čustvo izgube 
popustilo. Pričel jo .svobodnejše 
dihati. 

Proti eni uri je obstal pred ban-
ko velik rujav avtomobil In izsto-
pil ,ie baron. "Resnih korakov je šel 
po stopnicah navzgor in se prija-
vil. Ravnatelj mu je pritekel na-
sproti in ga pozdravil. 

"Kakšna čast, ekselenea!" 
"Ptjihajam 'zaradi te nesrečne 

izgube. Žal mi je. toda uspeha no-
benega. Bulcsik se je na človeško 
potrudil, toda brez uspeha. Mogoče 
je le, da se je kdo tekom tistih krat-
kih minut, ko je bil sluga pri me-
ni, vtihotapil v predsobo. * 

"Pustimo celo stvar, ekseleu-
c a ! " 

On ga je začudeno pogledal. 
"Toda vendar! (Sedemintride-

set milijonov!" 
" M o j bog. jih bom pač zopet 

zaslužil." 
Baronov obraz se je razjasnil. 
"Zelo plemenito, prijazno, fi-

lozofsko pojmovanje! Toda meni 
je vendar nerodno.... če bi mogel-
kako popraviti!" 

Ravnatelj je potisnil stol k ba-
ronu. 

"Prosim, ekselenea!" 
Baron se je umiril in pričel a 

toploto: 
"Lahko bi prešla na najino za-

devo glede dolarskega posojila. — 
Pričel sem danes pogajanja z no-
vo hišo v Berlinu. Kup&ija bi bila 
sklenjena. Sprejmem pa to le pod 
pogojem, če deliva provizijo. Dat" 

Ravnatelj se je globoko priklo-
nil: 

"Oh, ekselenea!" 
Ta je foforil smehljaje 

•roje brke. 

mimo žepa.... Dam's sem preiskal 
voz.— " 

Ravnatelj je j>ogledal šoferju 
v oči. 

" V e kdo o tem?" 
"Nihče. Tekel sr-m naravnost 

sem.' * 
Ravnatelj je vzel dva milijona 

in jih dal šoferju. 
" T o je tvoje, toda nikomur ni-

ti besedice. Si razumel? Molči ka-
kor grob Listnice nismo našli. Ra-
zumeš? In je ne bomo nikdar na-
šli-" 

Vzdihnil je. Potem je šel v klub. 
Sluga je priliitel k njemu in ga 

AMERIŠKA VOLNENA INDU8TRIJA 

ir. s eje mnogo dela vršilo na roko in 
Ker so volna producira toliko v v nekaterih evropskih pokrajina«? 

severni, kolikor v južni hemisferi, se še vedno rabi ročni tkalni stroj, 
se zato volna striže v vsaki letni Da zaščiti to važno industrijo pred 
dobi. V Združenih državah začno konkurenco drugih držav, je An 
potujoči strigalci striči v najbolj gleška začetkoma prepovedala iz-
južnih državah že začetkom fe- voz tekstilnih strojev: ta pr-poved1 

bruarja. krenejo potem pi-oti se- je bila popolnoma odpravljena š„> 
veru in prihajajo v Kanado v juli- le leta 184-5. Vzlie temu so v Ame 
ju. V starih časih so se tri ostriže- riki razvili iu rabili stroje že ?ačet-
ne ovce na dan smatrale že kot ve- kom 19. stoletja, 
liko delo, dandanes pa more stroj Za Časa revolucijonarne vojne i 
za striženje ostriči 300 ovac na in vsled te prepovedi je bi! narod 
dan in dajati daljšo volno kot po- v tej deželi odvisen od svojega 
prej. Vsled pazljivega striženja lastnega domačega dela za svojo 
volnena vlakna ostanejo skupaj, potrebno volnine. Po vejni ietn 
zavijejo se kot kaka koža in pre- 1812 in po napoleonskih vojnah so: 
dajejo človeku, ki jih klasificira inozemske države nametale na t?».-
po kakovosti volne. kajšnjc tržišče velike količino vii-

Tovarnar more dobivati volno nin. Zanimanje za importirait » r -̂
diretno od ovčjerejca potom nji- bo je zaustavilo razvoj domače ir. 
hovih prodajnih zadrug ali potom dustrije. 
trgovca volne. Tovarnar kupuje Izdelovanje volnin se le p va-j 
volno za določene svrhe, zato mu si razvilo v tej deželi do Viellne, 
more biti volna iz enega okraja po vojne. Do tedaj <e je "worsted" 
godu, dočim volila iz drugega okra- volnina izdelovala na roko. Velik 
ja ni primerna za blago, ki ga pro- napredek v produkciji "worsted'*! 
ducira. Volna iz prašnih in suhih blaga je nastal vsle.i izuma stro-* 
pokrajin utegne biti prašna in jev v osemdesetih in devetdesetih j 
blatna, kajti se blato spaja z iz- letih prejšnjega stoletja. l*roduk-j 
ločki kože.1 Očiščenje skrči vso eija "worsted" blaga se je tako ve- \ 
striž volne v deželi za 60 odsto, ta- likansko razvila, da je leta 18fi0 

• • 

ko da preostaje le 40 odsto Čiste produkcija te vrste bila za deset-
volne. Impo-tirane volne so različ-krat manjša kot. ona "woolens" j 
ne. ne vštevši volno za preproge, blaga, dočim jo bila leta 1000 vred-; — -
ali povprečno imajo višji odstotek nost produkcije obeh vrst enaka .j D f 7 f « T I D I T I V l 
čiste volne, nekaj čez 15 odsto. Že deset let kasneje je bila prn-|l J u l U l # l 1 l i l 
Volnorejei v tej deželi bi morali dukcija "worsted'* trikrat večja od i 
posnemati ovejerejee daljnih kra- one "woolens" tkanin. Za easa ne- ^ AEROP̂  ANfj 
jev v večji pažnji za volno. davne tekstilne konvencije je; 

Ko volna dospo v tovarne, jo iz- predsednik Coolidge pripomnil: • ^ 
urjeni -delavci sortirajo po njeni "Izkušnja tekstilne industrije po- j Pet ljudi je bilo ubitih V 
kakovosti .in po potrebah, kajti novo ilustrira dejstvo, da nekatc re| 
vsako runo obstaja iz več vrst kaprice mode ali okusa utegnejo 

{volne. Pri tem sortiranju se iztre- povzročiti najbolj komplicirane: 

DARILA 
ZA 

VELIKO NOC 
Velikonočne prasnnke 
bomo praznovali letos 
že začetkom prihod-
njega meseca. 

Radi tega priporoča-
mo, da nakažete dari-
lo, ki ste ga namenili 
Vašim v domovini, 
brez odlašanja potom 
nas. 

Vi in obdarovani ter 
konečno tudi mi smo 
najbolj zadovoljni, 
ako se Vaše darilo še 
pred prazniki dosta 
vi. 

SAKSER STATE BANK 
82 Cortlandt St., 

New York, N. Y. 

sočutno gledal ^ / s e nekoliko nesnage in prahu in probleme za industdijo". Nedavno 
" S t e našli denar, ekselenea *' | ^ ^ ^ v o l n a i z p e r e K o s e 0 f i n . ^ "worsted" del tekstilne indu-
Ravnatelj je žalostno odkimal. j e v o l n a ? o t o v a z a p r e je. Isfrije občutil to. Po svetovnni voj-

Potem je naročil juho z raki, in Imamo dve popolnoma različni j nI so se ljudje vedno bolj začeli 
vrsti preje, 'woolens' in 'worsted', ni tla jati življenju 
Ta dva tipa pozna vsakdo, ki je bom, .športu 

kakor bi tmtel odgovoriti sočutju, 
je pripomnil bolestno: 

" N o . že dobro, otrr^ei!"' 

]jod milim 1)!*-
avtomobilizmu. tnri-

kda j kupil sukno ali volneno bi a - s t ik i itd.; in }>a je zepot povečalo 
go. Pri "woolen" predivu se pustijpotrebo z-.i *;woo1ptik'\ ka<»>r;t vr-

EOJAKI, NAROČAJTE SE NAjvlaknom. <la Sf zapretlejo knkor-:sta volnine je liol j prikladna /.:. 
GLAS NAKOPA" NAJVEČJI1 ' ; z a t o r>r^3ivo razmeroma is]>ortno blago. Tako je po i!ino_Mi! 

večje Pri "worsted'** pa ležijo! let ill ta vrsta volnenih tkauiu 
vlakna vzporedno drugo |wde«r šla zopet v 
drugega; 

aeroplanu, s katerim so 
»e dvignili v zrak potem 
ko so ga oblasti progla-
sile nesposobnim za po-
let. 

SLOVENSKI DNEVNIK V ZDE 
DEŽAVAH. 

Kako se potuje v 
stari kraj in nazaj 

Kdor Je namenjen potovati • sta-
ti kraj, je potrebno, da je poti Cen o 
potnih listih, prtljagi in drugih 
stvareh. Vsled naše dolgoletne iz. 
kufinje Yam ml samoremo dati naj 
botj&a pojasnila ln priporočamo, 
vedno le prvovrstne fcrzoparnike. 

Tudi nedriavljanl zamorejo po-
tovati • stari kraj, toda preskrbeti 
st morajo dovoljenje ali permit lz 
Washington*, bodisi za eno leto aU 
S' mesecev ln se mora delati pro-
Snjo raj en mesec pred odpotova-
njem ln to naravnost v Washing-
ton, D. C. na generalnega naaelnl-
ftega komisarja. 

Glasom odredbe, ki Je stopila v 
veljavo SL Julij* lfSS se nikomur 
veC ne pošlje permit po pofltl, am-
pak ga mora iti iskat vsak prj-
stlee osebno, bodisi v nsjbilijl na-
adnlSU urad aU pa go dobi v 
New Torku pred odpotovati Jem, ka-
kor kdo v proSuJi saprosl. Kdor po-
tuje ven b m dovoljenja, potuje na 
svoj« lastno odgovornost. 

Kako svojce iz 

Kdor fell dobiti sorodnike ali 
svojce h starega kraja, naj nam 
prej piBe sa pojasiflla. Iz Jngo-
davlje bo prlpuBBenili v tem letu 
STO priseUenoev. toda peiovica ta 
kvote Je določna sa ameriške dr-
lavljane. ki flele dobiti sem stari-
Se ln otroke od 18. do 2L leta Is 
pa sa poljedelske delavca. 

Amerind driavljaui pa samore-
Je dobiti sem ieoe ia otroke do 1& 
leta b m de bi bili Meti v kvote, 
potrebne pa je deiatft pcufiuje v 
Washington. 

Predno pod vzamete kaki korak. 

S W DIEGO, ( J . . marca. — 
Tel inož je bilo ubitih včeraj pn-
poldue. ko lisldrali ]iolet 7. iie-
kim doma napravljenim eksperi-
nit ntaluiin monoplanom, katerega 
j< i';ty Air < *<>iit j-..I liojird pro!»la-
si 1 nespo-vjjliiinit /.n vu/.njo jio zim -

| M . T*iIot in gradilec aeroplana. VV. 
worsted" predivo je za-.petih let .je radi <i)rememl) v iaodtjj. l s i n , P o i n t ] o m u n { 

to trdno in jako. in radi drugih vzrokov prftduT:ci-j^( 

Po izbiranju volne toliko zaija "worsted*" blaga padla o.l T i nV 
rst.t-

mmlo. Tekom z.i.In.' li 

ni 
eenee radi njegove neizkušenosti. 

, , <ln in štirje njegovi potniki, ki 
j "woolens" kolikor za "worsted" sejC2 ml sto nasprot. produkciji ooi - ;^ S(i r , l l i n l t i n j n ] 7 k r a j e T n f l f ? a 

I volna počesa. To se ATŠi -potoni po-jens' blaga. jzračnega pristana. vr> }>aclli iz vi-
sebnili strojev (carding machines) i Količina volne, ki j o posimex-, ^ :},M) u a m e d . 

'nakar se volna ' ]»rede v "\volenswjnik rabi. >e j e v zadnjih l « ih| , W I 1 k o sr, v k t , ž a l i p r i s t a t i . PriOe so 
ali "worsted" . Nato se predivo na zmanjšala, m to radi boljše kur :a , i z y a v i l e . t l a ^ j e s k x i A a l P > i r d 

^pelje v tkalni stroj . ( ,va Lis in prevoznih r v o ^ v . V«»l Jvidiio umakniti velikemu Maddux 
J K o se sukno potegne iz tka lne - jn^e -ipodnje obleke pnt-ej'n.i i ^ ' ' -^ tahi , ki j e tudi hotel pristali z 
ga stroja se pogle,l^. d a l i j e v s e j r a c i j e so popolnoma izginile. l l 0 som naprej. Možje so bili vrženi 

Tekstilna industrija je o^-»ovnaj]ir0ti stroju, ki je nato prodrl sko-
mdustrija in po zadnjem ljudskem' 7\ okvir. 
štetju stoji na čelu vseh industrij.; V s i , z izjemo enega moža, so bili 
kar se tiče števila zaposlencev, ; l u r T v i , ko so jih pobrali in tudi oni 
plačanih, skupnih me.zd in vredno-: umrl, ne da bi se mu vrnila za-

IV redu, da se po potrebi zakrpa. 
J Potem se sukno izpere in izvalja. 
j vsled česar se vlakenea stisnejo in 
' izgine ja odprtine v tkanini. Suk-

Ino se izvalja, vsled česar se vlaken-
ea stisnejo in izginejo odprtine v 

i tkanini. Sukno se izvalja, dokler 
!se širina ne stisne do za žel jene me-
{re, nekdaj na osmiuko. tretjino, 
pa tudi več od prvotne širine. Ako 

sti surovega materijala. Druga pa v e s t . Potniki ho bili posvarj^ui 
tiee vrednosti,pr<>tj letanju v aeroplanu Rirda od 

uslužbencev na letalnem i>olju. a 
je po redxi, kar s.̂  
svoje produkcije. 

Vsled višjih ceu za surovi mate-'r , 'kl i ' (hi h , K l a " t ; i k e il elianee". 
rijal in velikih potreb, ki se stav-! N e s r ( > r ' 0 s t a Opazovala W . Uib-

.je treba pobarvati, se proces bar-' l j a j o d r i l ž i n s k i d o h o < U k ^Jzon, načelnik Air Control Board a 
jvanja vrn ze ob preji m tudi po . ^ ^ n a s f a l a z a h t & v a c e , i n Red Harrigan, član istega sveta. 
.tkanju. Po raznih drugih proce- , f , T r .. 
I t . . , . , neisem blagu za. obleke. Mati|;e ,sih je stucno končno gotovo, se iz-' . ^ , _ I . 7 i cene je mogoče doseči s tem, da men m omota. I v i * •• i • . ^ . u . „ ,!rabi drug materija 1 mesto volne. Vrste "woolens" najdemo pod • j , . - , . . „ . . _ ̂  , 1 oziroma da se volna mesa z bora-imeut: kasmir, broadcloth, melton, |,aje i n 

kersi in sukno za uniformo, težke i T . , . * . 
- , _ , - t A , I Inozeinei. ki potujejo po Ameri• zimske suknje, flanale. tweed. f, . . . , ' J . . . . . , 

<JTrr„_ . , „ . , , . ki. kakor tndi Amenkanci, ki ob-"Worsted' so vrste blaga pod - , - - „ ^ 
. ... . ,!l ' tskujejo Evropo,.trdija, da so Ame 

imem^serffcs. twilh m velikost e- r i W c i n a j b o I j S e n a p c t , prav lepo zahvaljujem, za vso po-

^ Z ! ^ r a b U ° " V ^ ^ r na svetu.- To je pripisati zlasti ve - ! S t T e ž b o t e r V S P m r 0 ^ 0 m 'slr°m 
•Worsted vrste so navadno laz- , _ . , , ,Združenih držav uajtopleje pripo-

POZDRAV! 
Predno odplujem v staro domovi, 

no s parnikom "Leviathan", po-
zdravljam rojake sirom Amerike, 
posebno pa Toneta in Johano 
Rnaus ter Joe Turk v Bear Creek. 

Tvrdki Sakser State Bank se pa 

j*e v vagi, neizvaljane in zato manj „ . „ „ : u , „ " W a r n . likanskemu napredku v izdelova-| 
. . . .nju snkha raznih vrst. Na drugi, 

goste v struktur! J « « , ! %pa j e skupna sila delavca K 1 U ? c m V a m v s < i m 113 T e ' 
Izdelovanje vohun se d a n ^ y s i tukaj napram delavcu v Evropi ^ svidenje! 

•se na pogon, ab se pred 100 P-ti , : , , . 1 Prank Turk 
1 znansko večja, tako da si more pr;- rxanic iurK, 

! na poti v Drago, pri Loškem i 
potoku. P o 2 « r Htate^J 

Opozorite trgovce in 
obrtniki, pri katerih 
kupujete ali naročate 
in ste z njih postrežbo 
zadovoljni, da oglasu~ 
jejo v listu "Glas Na-
roda**. S tem boste 
ustregli vsem. 
Uprava *GIas Naroda*, 

f 
voščiti boljše oblačilo. 

ZANIMIVA ROKOBOKBA. 

Kot je bilo že objavljeno v na-
šem listu, se vr£i jutri zvečer v 

»Manhattan Casino zanimiva roko-
borba med Jugoslovanom Marinom 
PleStmo in avstrijskim Šampjonom 
Joe Rogackim. Začetek ob polde-
vetlh zvečer. 

Pleatina bo skušal poraziti vse 
uvaževane nasprotnike ter se konč-
no spoprijeti s svetovnim šampjo-
nom Lewisom. Plestine ni dosedaj 
!• nih?e porasli. 

PRAV VSAKDO — 
kdor kaj isce; kdoi 
kaj ponuja; kdor kaj 
kupuje; kdor kaj pro-
daja; prav vsakdo 
priznava, da imajo 
čudovit 

MALI 
uspeli — 

OGLASI 
v " G l a s Na r o 8 a " 
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D I A N A 
S O M A N . 

Glas Naroda priredil O. P.; 

Io XadaJjevaxije.) 

TVlaj pa se je Ix>tar smehljaje ozrl v njen obra*. 
— Oospodinja Dorneeka je z^lo skromna, — je rekel. 
— Ker je zelo revna na ljubezni ter nima nobenega človeka. 

1 Te rem a bi v resnici pripadala, — je rekla v bolesti in iezi. Tedaj pa 
je po^ogla n j f g o r a roka preko njenega temena. 

— Uboga, mala D i a n a ! 
Tedaj pa se je hitro vzravnala. Uboga, mala Diana! Ali niso 

. -lav.de iste besede pritajeno skozi prosi or, z istim gorkim, sočut-
i'im povdarkom, s katerim jih je izgovoril I^otar? Nepremično je pri 
< ela zreti predse. 

Kako je prišlo, da s** j«* ravno s^laj shranila lepra majhnejr^ 
prizora? Lotar se je vendar preje in pozneje le malo brigal zanjo 
!»*r izmenjal le par formalnih be.̂ ed i njo. Sedaj pa je stopilo to iz 
preteklosti kot nekaj pomembnega in važnega zanjo. 

Napravila, je hitro kretnjo, kot da hoče potisniti nekaj cd ju1-
be. Ozrla se je naokrog, kot .da *.e je prebudila iz sanj. Prostor, v 
katerem se je nahajala, je bila njena delavna soba. Preje, ko je ime-
!«* &e governanto, je bila to njena .šolska soba. Ko se je vrnila iz peu-
^ijonota, je dala teta Brigita mično in udobno urediti sobo. Lepa pi-

ti-lna miza se je nahajaal na mestu, kjer je .stala preje šolska klop in 
j>ri drug«'m oknu se je nahajala lične živalska mizica s Številnimi 
majhnimi predali. Xf>va omara za knjige ni vsebovala več šolskih 
knjig, temveč od strica Hermana izbrana leposlovna dela v števil-
nih jezikih. 

N*a pisalni mizi je ležala lepa, v usnje vtzana knjiga za Izdatke. 
V to knjigo je morala zaznamovati mlada gospodinja vse svoje o-
ttbne iadatke, da jih je mogel stric lierman natančno vknjiŽiti v 

glavno knjigo. - K - l r . 1 ; i . 
Diana je potisnila knjigo na stran ter vzela polo papirja. Nato 

. prečitala ae parkrat Lotarjevo pismo in potem, ko je razmišljala 
uekaj ča.sa, je pričela j>Lsati, najj>rvo obotavljajo in počasi, a nato 
,'rladko in npretno. Pismo, ki je prišlo na ta način na dan. se je pla-
šilo : 

Dragi Lotar! 
Tvoje ljubo pismo sem dobila ter hočem takoj odgovoriti 

nanj. Potekli bodo itak tedni in tedni predno ga boš dobil v 
svoje roke. 

—- Ilvala Bogu, sem zopet zdrava ter se lahko veselim 
življenja. Če se sedaj smejem in šalim z D or o Sanders leži do-
ba moje bolezni daleč, daleč za menoj. Življenje se mi zdi sedaj 
dosti krasnejse in dragocenejše kot pa poprej. Kar se boji člo-
vek izgubiti, ima zanj dvojno vrednost. Včasih bi najrajše za-
kričala naglas od same radosti, da se lahko zopet gibam v zla-
tem scflnčnein svitu. 

Tvoji ljubi stariši me obdaja jo s toliko ljubeznijo in skrb-
jo. da sem popolnoma ginjena. Tudi teta Brigita mi pripada se-
daj prav do najmanjše mrvice. Preje ni bilo nobenega prostora 
zame v njenem sreu. Ti. Ia tvoj oče sta se razšopirila a* njem. 
Tekom moje bolezni pa ju je teta Brigata energično potisnila 
na stran in vsled tega seru .smuknila noter skozi majlmo odpr-
tino. Šolaj pa se ne pustim več odriniti s te.ara gorkega pro-
storčka. 

Dorneek stoji sedaj v svoji polni krasoti poznega poletja. 
Teta Brigita ima zopet strašno dosti dela. Skoro ne pride več 
s hrbta Tntmpfa. Tudi stric Herman ima dosti opravka s knji-
gami, korespodeneami in konferencami s kupci in trgovci. Le 
jaz imam komaj kako drugo delo kot negovati se ter se vese-
liti življenja. 

Sedaj je minilo že ±;koro eno leto izza časa, ko sem prišla 
domov z Buchenaua. Ne vem. kje je ostalo to leto. Najprvo sem 
bila dolgo bolna in nato sem .sanjala par mesecev tjakaj, ne da 
bi se mogla okrepčati. Nato pa je prišlo gorko solnce ter me 
zvabilo ven v življenje. Sedaj sem zopet, tako zdrava, močna in 
vesela življenja kot še nikdar poprej. Dober zrak v Dorneeku, 
solnce, Jj-dbezujiva družba strica Hermana, slaščice tete Brigi-
te, — v mleku bi smetani so me hoteli skoro vtopiti, — vse to 
me je napravilo močno in zdravo Sedaj pa nočem še nadalje go. 
vorili o tem. Nobena stvar na svetu ni' bolj važna kot njih 
zdravje in Dora Sandei-s mi je rekla, da ne delam jaz nobene 
značilne izjeme. 

— Da, sedaj moram pač priti na vočJjivo vprašanje med 
nama. Trosiš me. naj te takoj obvest kakorhtro bi hotela 
razdreti svojo zvezo s teboj. T o ti hočem obljubiti pod pngo. 
jem. da mi slovesno obljubiš, da bi storil isto, če bi hotel biti 
prost, kajti drugače bi imela veidno občutek, da bi bil rad prost 
in da si ne upaš izreči tega. Enake pravice za naju oba, kaj ne? 
Midva sva mislila oba na stariše, ko sva sklenila zvea*> in do-
kler živim, sta dobro preskrbljena prri meni, tudi Če bd se mi-
dva zopet ločla. Če bi pa se ne razvile za na ju nikake nujne po-
trebe, da razveževa pred tvojim .povratkom v domovino najino 
zvezo, potom ima rešitev te zadeve časa, dokJer se ne vrneš. Ali 
ti je to prav? 

Od tvojih stariše v čujem. kako se ti godi na jugo-zapadu. 
Povsem naravno se nam zdi vse to skrajno zanimivo. Lahkega 
življenja pa ne vodiš, to je gotova stvar. Upam, da ti ne bo pre-
težko. Kljub dolgi razdalji si vendar vedno med. nami. kajti 
tvoji stariši govore dnevno in skoro vsako uro o tebi. Sedaj pa 

zaključujem ter te srčno pozdravljam. 
Diana. 

Tzpvra je hotela napisati "Tvopa Diana". Zdelo pa se ji je. 
da izdaapj s tem preveč svoje obč-utke. 

* a 
Ko se jo Diana, potem ko je zaključila svo je pismo, zopet pri-

k a zala na verandi, j e sedel s^ric Herman, nujno zaposlen s knjiga-
mi. Smehljaje se je ozrl vanjo. 

— Kje pa si tičala tako dolgo? — jo je vprašal. 
Stopila je k njemu ter mu predložila zoprto in adresirano 

KNJIGARNA GLAS 
SLOVENIC PUBLISHING COMPANY 

82 Cortlandf Street. New York. N. Y. 
MOLITVENIH: 

smo. pi 

vilenf 
Takoj sem odgovorila na pismo Lotarja. Ali j e naslov pra~ 

On je zapazil, da j e ona nekoliko v zadregi in d a se njene o č i 
izogibajo njemn. Tedaj pa se j e streslo v njegovih pogledih nekaj 
kot pritajeno veselje. t 

- Naslov j e pravilen, dete. Dobro, d a si tako j pisala, da b o lah-
ko lo pismo takoj s prihodnjo ladjo. Tudi jaz sem že pisal. 

Tedaj pa je zaoril od parka glasen kr ik nekega dekliškega gla-
su m ko sta oba dvignila pogled, sta zapazila Doro Sanders, ki j e 
— iU na rjavem konju po poti , .ki j e delila trato. 

H I (Dalje prihodnjič.) — p 

DnSa popolna • * • L1 •• 
Marija Varhinja: 

v platno vezano • * ««N 
v flco platno * • • 1*06 
v oeioiojd vezano 1.39 
v usnje vezano . . .LM 
v flno usnje veaano . . .LM 

Rajski glasovi: 
v platno vezano . . .LM 
v fino platno vezano 
v oaaje vezano . . .140 
v fino nanjo veaano • . . . . . . . L N 

Skrbi za duie: 
. . . L N 

v platno vezano ... M 
v usnje vezano 
v fino asa Je vezeno • • • 

Sveta Ura (z debelimi črkami) a 
v platno vezano 
v fino plstno vezano . . . . . . . .L54 
v fino usnje vea. . . .LM 

Nebesa Naš Dom: 
v platno vezano • . 1.— 
v usnje vezano . . . L M 
v fino usnje vezano . . .LM 

Kvišku area mala: 
v usnje vez . 1.20 
v fino usnje vea . lit 

PRI Jezusa: v celolojd vea. . . . . * .LM 
pozlačeno ...1-50 

Angleški molitvenikl: 
(Za mladine) 

Child's Praj-erbook: 
v barvaste platnice veaano a e o 

Child's Prsyuksak: 
v belo koat vezano Lit 

Key of Heaven; 
v usnje vem no : . . . . 

Key of Heaven: 
v najfinejše usnje vezano LM 

(Za odraslo.) 
hej at Heavn: \ 

Catholic Pocket Manual: 
v fino usnjo vezano . . . L M 

Ave Marta: 
v fino usnje veaano LN 

POUČNE KNJIGE: 

Zgodovina S. H. S, Mellk 
1. zvezek 
2. zvezek. L ti 2. mopU 

M In plevel, slovar 
zdravilstva 

! Zbirka domačih zdravil 

BAZNE POVESTI HI 
ROMANI: 

M 
M 

4§ 

Agitator (Kersnik) brofi. . . . 
Andrej Hofer . . . . . . . . . . . . . . 
Beneška r e M m i h t 
Belgrajskl Mser 
Bell rojaki, trdo vez. 
Beli me tesen . . . . . . . . . . . . . . . . 
Bela nad (Dostojevski) trdo rez. „75 
Bele noti, mali junak .60 
Balkaosko-Tcrtfca vojska JI 
Balkanska vojaka. • slikami . . . . M 
Bera« s stopnji« pri sv. Boka . . . . .50 
B«y, roman .65 
HeiJa pet on Bleda . . . . . . . . . . . . JI 

Bike (Marija Kmetova) 
dtt̂ Wttl mm 

B^ijs kftMi 
Boj In i n i f , povest 
Cankarjev zbornik, trdo vez. 
Cvetke 
Cvetki* Boregrajska 
Čarovnica 
C^tftdU t» T« •••••• mmmmmmmm 
Cebeliee, 4 sv. skupaj . . . . 
Črtico Iz iivljenja na 
UrobiL slabi car ln razne povesti — 

spisal IfUClnskl .M 
zgodovinska povest . . . . jM 

Dalmatinske povesti JS 
Dolga roka . . . . . . . . . . . . . . . . . . . JI 
Dobra htl Evstahlja .30 
Deteljici JO 
Doli s oroijem 
Dve sliki — Njiva. Starim — 

(UcSko) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Devica Orleanska JI 
Dobavni boj JI 
Dedek Je pravil ; Marinka in Mcra-

Mall Klalei . . . » .71 
Mesija . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . J| 

.M Malenkosti (Ivan Albrecht) JS 
»dim srcem. Zbirka povesti ss 

L3# slovensko mladino JS 
Na valovih juinega morja JI 
Na različnih potih .41 
Notarjev nos. Humoreska JS 
Narod ki izmlra .41 

; Nato vas, l. del. 14 povesti JI 
i Nate vas. II. del 9 povesti JI 
| Nova Erotika, trd. vez. .7% 

M Naš* leta, trd. vez. J| 
brofttrmno JI 

Na Indijskih otsfclb J| 
Nekaj Is ruske zgodovine JS 
Nihilist . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .41 
Narodne pripovedke za mladine.. .41 
Na krvavih Trpljenje ln 

strahote s bojnih pohodov bivfie-
ga slovenskega polka t JI 

Obiski. (Cankpr) Trdo vezano ..1.41 
Ob M letnici Dr. Janeza K. Kreka JS 
Pasti ln zanki JS 
Prva ljubezen .IS j 
Pater Kajetan l.Hj 

41 i Pravica kladiva J|j 
JStPabftiU Is Roia (Albrecbt) JS j 
J« j Pariflkl zlatar JS1 

* Pegam Lambergar, sreča v nesreči 
ln drage povesti Iti 

1JI Petelinov Janez 75« 
. —5 Prihajat, povest 
• Pod krive jelke. Povest lz Časov ro-

kovnjačev na Kranjskem JI 
JI Poslednji Mehikance JI 
JI Povest e sedmih sbsimlh .71 
JS Pravljico H. Malar J« 

Povesti, Bera« a atopnjis pri tv. 
Boku ; j | 

t t f 9 t M j * p o m i k o v " S N i p p i n g N ^ : 

PWJub JI 
Prt stricu .ci 
Pret boijl .SI 
Praprečaoove zgodbe JS 
Patria, povest lz Irske junaške dobe .30 
Predtrfani. Predem In dragi svat. 

niki v gramofeno . . . . . . . . . . . . . JS 
Prtgodbe Čebelico Maje, trda ves . .1 JI 
Ptice selivke, trda vea .18 
Piksva damn (Pufikln) JI 
Pred neiIbls . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . JS 

Angleško slovenska berilo 3.M 
(Dr. Kern) 

Amerika In Amerlkanci (Trunk) 8.— 
Angeljakn služba ali nauk kako se . . 

naj streže k sv. mail J|J^»"i« gnezdo . . . 
Anglefiko-slov. In slov. angi. slovar JI | Gm^tovnik (2 zvezka r 
Abecednik JI 
Boj nalezljivim boleznim .75 
Dva aestavljena plesa: 

Cetvorka in beseda spisano 

itdjfld «46 
Elizabeta JS Pravljice (MllCinski) 
Fabljoia aU cerkev v Katakemhah .45 j —̂  ... 
Fran Baron Tienk J5 i PrBTMi«® in 
Filozofska zgodba JI j ^ 
Fra Diavoio JO . . . . 

M F o p o t n l k i 
U l » B o g a 

(KoSatnlk) 

GodCevskl katekizem .25' Plrhl 

JI 
JI 
JI 

ln 

Grešnik Lenard 
Gruda umira, trds vez. 
Grška Mytologija 

: Povodenj J| 
• • -Jf PraAki judek JS 
. . -i-zo prisega Huronskegn glavarja . . . . JI 
. . .1JI Prvič med Indijanci JI 

narisano .33 > Hektarjev me* ^ Preganjanje » ^ l — M f i mtojenar-
Cerkniško Jezero 1 . 4 t ! f a s i » Blage duše, veseloigra 75; Jev p. JI 
DomaČi ii vino zdravnik 1.25 , Hedvika -35 Primož Trubar. (Aškerc), trd. vez. L, 
DomaČi zdravnik po Knaipn j Helena (Kmetov*) .4u Rinaldo Rinaldini M 

trdo vezano 1.60 Humoreske, Grotealu Id Satiri* ! " » H A 
broširano U » j vezano JO RdeCa megla .75 

DomaČi vrt. trdo vez. L— brofiirano M. Revolueija na Portngmlskem JS 
Domače in tuje živali v barv&nib i J „ . ^ BonmntiCne duše (Cankar) JI 

slikah 1— gospoda Broužka 1^0 B m z k t h a u m i Habsburžani JI 
; i ™ Roman zadnjega cesarja Habsbor-
* j žana 1J9 Igračke, trdo vex. 1.00 „ . . . . . . _ Knitn.« as BdeCa hj bela vrtnica, povest . . . . JI 

Ull/airallU • o o o o o o oeoooooooooo »Of fii , s. o v ««« 
Ieralec 75 S , o v e n 8 k i S»Ulvee 41 
Japa^ JO s l o v e n 8 k i Robinzon, trd. vez. . . . . .75 
JernaC Z^agovaČ! Med pUzovl.'. . . l D V ^ | , 
Jotri (Strug) trd. v .75 5 b S ! „ I n d i , c 1 

broš. . .Tr .6» S « ^ M a U * " S 
Sanjska knjiga* nova velika JI 

JurCICevi spisi: .Sanjska knjiga Arabska LN 
Popolna lzdajz vseb 10 zvezkov, I Spake, humoreske, trda vea. JI 
lepo vezanlb It.—, Strahote vojne M 

Sooedov sin, broS. .41. Strup iz Judeje .7S 
6. zvezek: Dr. Zober — Tugemer ! Spomin znanega potovalen LSI 

trdo vezano 1.21 Stritarjeva Anthologlja, trda vez . . JI 
broširano .75 , Stritarjeva Anthologlja, brofi. . . JI 

Juan Miserja. povesti iz Španskega , Siste Šesto, povest is Abrncev JI 
življenjp J« Sin medvedjega loven. Potopisni ro-

Kako sem se jas UkaL j man . .TT.TT.. . .V. . . . . . . Je 
(AteSovec) I. zvezek M 

" T ^ r ^ S 
" T ^ . n v r - 2 

Korejska brsta, povest la misijo-
nov • Koreji J| 

Karmen, trdo vez. JO 
brofilraoo . . . . . . . . . . . . . . . . . . JI 

Krvna osveta J5 
Kuhinja pri kraljici gosji noiicl JI 
Kaj se Je Markam sanjalo J5 
Kralj zlate reke. Črna brata . . JO 
Kratke povesti o Antekrista J5 

brofiirano j 
Izlet 

Govedoreja 1JS0 U 
Gospodinjstvo L— ** ™»dernega sveta, trdo vez. 
Jugoslavija, Melis 1. zvezek 1JI 

2. zvezek. 1—2 snoplC 1.80 
KublCna raCunlca, — po meterskl 

meri oososoaoaoooooo «000000 »75 
Kletarstvo (Skalicky) 2.00 
Kratka srbska gramatika JI 
Knjiga o lepem vedenju, 

Trdo vezano 1.00 
Kratka zgodovina Slovencev, Hr-

vatov In Srbov JI 
Kako se postane državljan Z. D. .25 
Kako se postane ameriški državljan .15 
Knjiga o dostojnem vedenja . . . . JI 
Ljubavna in snubilna pisma . . . . . JI 
Mlekarstvo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1. — 
Mladeničem (Jeglič) L sv. J5 

II. zv« . . . . . . .35 

Nemško-angleškl tolmai 1.21 
NajveCjl spisovnik Ijubavnlh pisem JI 
Nauk o Čebelarstvu .75 
Nauk pomagati iivhti M 
Najboljša slov. Kuharica, 068 str. 5.— 
Našo gobe, s slikami. N>vodila za 

spoznavanje užitnih ln strupenih 
gob . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . L 4 0 

Nasveti za k Ho In dsm. 75 
NemšClna 

1. del 
2. del . . 

OjaCen beton 

• • • * • • • . . . . . . . . . . . . . . . 

O zemljiški knjigi, konverzijah In (Kazaki lOSSOOOOOOO« 

•eessso 

Praktiini sadjar, trd. vez. 
Perotninarstvo ....••••••• 
Prva Čitanka, vea. . 
Pravila za oliko 
Prikrojevanja perila po žlvotni 

rl. a vzorci . . . . . . . . . . . . . 

•75; Kmetske povest, trda ves 
.3.M1 

U 5 
.75 

1 — 

PraktlCnl ratanar .IS 
Paral kotel, pouk za rabo paro . . . .LN 
Radio, osnovni pojmi lz Radio teh-

nike, Tesano t -
broširano L75 

RoCnI spisovnik 
nih ln ljubavnih 

veljavi JS 
Sadje v gospodlnjslm . . ' M i 

Slike iz živalstva, trdo 

4 6 2 . u i 
SIot, Italijanski In 

s?ovar 
. .L45 

.41 
JO 

Krištof 
Kraljevič beraC 
Levstikovi 
L zv. Pemai — Ode in elegije — 

Sonet je — Romance, balade ln 
legendo — Tolmat (Levstik; ...71 
sv. OtroCje Igra v peeenenh — 
RazllCne poezije — Zabavljlcs 
ln pnfilce — Jeza na Pnrnas — 
Uudskl Glas — Kraljedvorakl 
rokopis — TolmaC (Levstik).. .71 

5 sv. SUka Levstika ta ajegovs 
kritiko in polemiks .1« 

ijskljsnsku sliko, —Hišni lastnik, 
Trgovec, Kupčljskl stražnik, U-
zadnlk, Jezični doktor. Gootllnl-
Csr, Klepetulje. Natakarca. Du-
hovnik, ltd# JI 

brol 000000000*0o 
MoJe življenje .75 
Mali Lord JO 
Mrtvo mests .75 
Martin Krpan s Trta J i 
Man ljudje. Vsebuje O. povesti — 

Trdo vezane LM 
Malo življenje . . . . . . . . . . . . . . . . . . JS 
Marilna otroka, povest la Kavkal-

klh som JS 
MGanSki deCek la Llba-

• . . . . . . . 

broS. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 1 

Splsjlt mate porasti JS 
Svitanje (CJovekar), vez. . . . . . . . >1,28 
Stezosledec . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . JI 
Šopek Samotarice •..•••••••*... * J5 
Spomini JngesQhihegn dobro-

volca. 1914—1018 1.25 
Slike, Mož s raztrgana dušo . . . . 1.— 
SVfctjfc H o t aoooss s o o o o o o o o o o o o n «3f 
Sv t̂lobfi i l MB(0 1*2$ 

SHAKESPEARKTA 9 K U < 

broširano . . . 
Otbdo 

no« 

.71 

.71 

.71 

SPLOfiNA XNJ>ItNGA: 
S l L (Ivan Albrecht) 

gruda, Izvirna povesi; 104 utr. 
broitrano 

Št 2. (Rado Murnik) Na Bledi 
Izvirna povest, 181 str., broB.... JI 

St. 3. (Ivan Bosman) Tostamsat, 
ljudska drama v 4 dej, brol, 
105 strani JS 

St. 4L (Cvetko Golar) 
klasje. Izbrano pešati, 184 
brofilrano 

St. S. (Fran MiWnsM) 
Solna te 

veselomodre Crtioo L. 72 
etrani. bndbano JS 

St. 6. (Ladislav Novak) Ljubo-
sumnost. veseloigra v enem de-

janju, poslovenil Dr. Fr. Brada& 
^45 strani. broS. JS 

Za Slovensko laladlno^pclna^a 
Utva. U l str^ broi. JS 

St. & Akt ŽL 11S .71 
8t a (Univ. prot dr. Franc 

flK 347 stranL broi. .71 
St ia (Ivan Albreht). Infcii] 

f u M H , relljefna karikatnra Is 
minulooti. 95 str. 

St 1L (Pavel Golla) 

• 4. slikah, 94 str« bsoft. ...... 

S. marca: 
Dresden, Charboarg, Bremen 

10. marca: 
Majestic. Cherbourg 
PennUuid. Cherbourjf. Aotwerpen 
Columbus, Cherbourg. Brsmon 
Roma, NapolJ, Genova 
Ryndam, Boulogne sur Mer. Rotter-

dam 
15. marca: 

Albert Ballln. Cherbourg. Hamburg 
17. marca: 

lie de France, If a.vre 
Olympic. Cherbourg 
Com« Rosso. Na poll. Genova 
Ne«- Amsterdam, Boulogne sur Mer, 

Rotterdam 
tO. marca: 

President« Wilson. Trst 
Muenchen. Cherbourg, Bremen 

21. marca: 
Aquitania. Cherbourg 
America. Cherbourg. Bremen 

24. marca: 
Paris, Havre — SKUPNI IZI.F.T 
Minnetouka Cherbourg 
Puilio, Napoli. Cenova 

26. marca: 
L.eviatha.q. Cherbourg 

29. marca: 
George . Washington, Cherbourg, 

Bremen 
29. marca: 

Berlin, Cherbourg, Bremen 
31. marca: 

Saturnia. Trat 
Mujê tic, Cherbourg 
Arabic, Cherbourg. Antwerpen 
Volendam, ik>uiogne «ur Her, Rot-

terdam 
Republic. Cherbourg Bremen 

2. aprlia: 
Colombo. Napoll, Genova 

4. aprila: 
Be re n g: trla, Checbourg 

5. aprila: 
l>resd«n, Cherbourg. Bremen 

S. aprila: 
Olympic. Cherbourg 

7. aprila: 
lie do France, Havre 
Lapiand. Ctierbourg. Antwerpen 
Cleveland, Cherbourg, Hamburg 
Veendnm, Boulopie »ur M«r, Rot-

terdam 
11. aprlia: 

Mauretania, Cherbourg 
I*resident Harding. Clierbt.urs. Bre-

men 
12. aprha: 

Columbus, Cherbourg. Bremen 
14. aprila: 

France. Havre 
Homeric, Cherbourg 
Pennland. Cherbourg. Hamburg 
Roma, Napoli, Genova 
Ryndam, Boulogne sur Mer. Rot-

terdam 
Leviathan, Cherbourg 

St. 12. (Fran Mllčinskl) Mogotal 
prstan, narodna pravljica v 4 
dejanjih, 91 str., broS. M 

St. 13. (V M. Garfiln) Nadeida 
Nikolajevnn, roman, poslovenil 
C. 2 on, 112 str^ broft. 

St. 14. (Dr. Kari EnglU) Denar, 
narodno-gospodarskl spis, poslo-
venil dr. Albin Ogria. 236 str^ 
bro4 M 

8t 15. Edtnond in Jules do Gon-
eoort. Henee Mauperin, prevel 

St. 16. (Janka Samec) Življenje, 
pesmi, 112 str., brofi. .48 

St 17. (Prosper Harimee) Verne 
dofie v vicab, povest, prevel Mir* 
ko Pretnar. 8O str 

SL 18. (JarosL VrcuUcky) Upo-
roka lukovftkega grajMaka, vese-
loigra • enem dejanja, po«lovenil 
dr. Fr. Bradač, 47 str„ brofi. . . iS 

St 19. (Gerhart Hanptman) Po-
topljeni rvon, dram. bajka v po-
tih dejanjih, poslovenil Anton 
Funtek. 124 str., bro*. 

St. 20. (JUL Zeyer) Gompntl in 
KomnrnsaJd. japonskj roman. Is 
Cešlne prevel dr. Fran Bra* 
dag, 154 str., broS. .45 

St. 21. (Fridolin Žolna) Dvanajst 
kratkoča«nib zgodbic, 11, 73 str. 
broS. J2J 

St. 22. (Tolstoj) Kreutxerjeva 

St 23. (Sopbokles) Antigone, Kalna 
Igra, poslov C. Golar, 60 str, 
broširano JS 

St 24. (B. L. BoJwer) Poslednji 
dnevi Pompejev. L del. 366 str, 
brol M 

St 26. Poslednji dnevi pompej*.... 
II- del J>4 

St. 
26. ( L Andrejev) £nw mn -

•be, poslov. Josip Vidmar. 82 st, 
. . . . > » « . . « * . . . . . . . . . . . • . • ( 

St. 27. (Fran Brjavec) 
slenoet in problemi skrbstva 
ki e j poselite, 80 str, brofi. JS 

St 29. Tarzan sin stke JI 
St 31. Boka rek* JU 
St. 32. t\ 1 sil . .• .• . . . . . . . . . . . . . JZM 
fit 23. (Gaj SalastU Krlsp) Voj-

na « Jogurta, poslov. Ant Dok-
ler, 123 strani, brofi. JM 

(Ksavcr Meško) Listki. 
144 strani .gg 

St. 37. DomaČe Hvali JS* 
St. 38. Tarsaa in svet 1.— 
St. 39. Ia Dobeme . . . . . . . . . . . . L.— 
St. 46. Maada 40 

St 47. MlateriJ duše . .L— 
St 48. Tarsanovo Hvali J4 
St. 50. SUkn Do Grmjm UM 
St 6L Slov. knlade In rnmsni 11 J i 
8t 82. Santa u # 
St 54. V m si tin l.— 
St 55. Namišljeni bolnik J i 
St. 56. To ln onkraj Sotie J i 
St 57. Tananova mlsdsot . . . . J i 
St 58. Glad (Hamsan) J i 
St. 59. (Dostojevski) Zapiski ia 

mrtvega dama. I. del L— 
Stev. 60. (Dostojevski) Zapiski ia 

amtvegm doma, II. del L— 
St 61. (Golar) Bratje In m i n . . .15 

St. 62. IdljsC, I. deL (Dostojevski) 36 
St 63. Idijet, IL del J i 
St 64. Idljot, m . del J i 
Stev. 65. Idijoi. IV. dol J i 

Vd 4 deO skopni ••••»•••»•• . U l 
Štev. 

06. Kamela, skozi uho 
iivank^ veseloigra tf 

Tboi in ena noč *••••*....»».. J i 
« k an fcaaia . . . • . • . . . . . * . . . . . . .9i 
Tatlt, Bevk. trd. vem. .95 
TiuLl pred Dannjsm . . . . . . . . . . . . J i 
» IndUaHka povwa . . . 

18. aprila: 
Aquitania, Cherbourg 
President Rooaeveit, Cherbourg, 

Brwiifn 
Aquitanta. Cherbourg 
President Hooeevelt. Cherbourg, lire-

men 
19. apri la : 

Muenchen. Cherty>urg, Bremen 
21. aprila; J 

Pari«. Havre 
Majestic, Cherbourg 
Albert Ilailin, Cherbourg, Hamburg 
Conte Grande. Napo«. Genova 
New Amsterdam. Bouiogne sur Mer, 

Rotterdam 
24. aprila: 

Reliance, Cherbourg . H a m b u r g 
25. aprila: 

Berengarla. Cherbourg 
Ceorge Washington. Cherbourg Bre-

men 
24. apriia: 

Berlin, Cherbourg, Bremen 
28. aprila: 

IHe de France, Havre 
Olympic, Cherbourg 
Arabic. Cherbourg. Antwerpen 
New York. Cherbourg, Hamburg 
I>uilio. Napoli. Geneva 
Rotterdam. Houlocne »ur Mer. Rot-

terduui 
America, Cherbourg, Bremen 

II. SKUPNI IZLET a parolcom » 
"Parla" dne 12. maja, 1928. 
III. SKUPNI IZLET a parnlfcom — 
"Paria" dne 2. /unija. IMS. 

Vefinom* parnlkov odplujejo pono-
£1: potniki ae vkrcalo t u pr*3. 

SEST DNI PREKO OCEANA 
Najkrajfta In najbolj ugodna pot aa 
potovanj« n« ogromnih parnlfclhi 

PARIS 23. marca. — 20. apr. 
FRANCE 13. apr. — 4. maja 

(Ob poino£L) 
Najkrajfta pot po ftelesnlct. Vsakdo Ja 
v posebni kabini z v remi modernimi 
udobnosti. — Pijana va slavna fran-
coska kuhinja- Izredno n>ak« cona. 
Zajamiit« «i prostor aa vožnje 

novega velikana 
lie de France 16. mar. - 6. apr. 

(Ob polnoči . ) 
VpraSuJte kateregakol i 
pooblaaoonega a g e n t * alt 

FRENCH UNE 
19 State Street, 

New York, N. Y. 

DIREKTNA POT v 
JUGOSLAVIJO 

COSULICH 
L I N E 

PRESIDENTS WILSON 
2C. M A R C A — 15. M A J A — 26. JUNIJA 

P A R A D I Ž MORJA I NOV V E L I K A N 

S A T U R N I A 
(35,000 ton deplacementa) 

Odpluje naravnost v Split In Trst. 
31. MARCA — 5. MAJA 

SATURNIA najfinejši In najhi-
trejši parobrod na avetu in najvet" 
parnik, kar jih Je bilo kdaj v kakem 
Jugoslovanskem pristanlfiču. Credltu 
Ki tako. da boste potovali na prvi vož-
nji tega. velikana 

PHELPS BROS. S CO., G. A 
Z WEST STREET. NEW YORK 

Tunel. soc. roman 1.2d 
> robstvu (Matldč) 1^5 
Velika pratika Vodnikove družbe 

ta leto UM 4« 
V gorskem zakotja js 
V oklopnjakp okrog sveta, 1 deL.. Jt 

2. del JM 
Veliki InkvUItor L— 
Vera (Waldova), brofi. JU 
Višnjeva repatlea (Levstik), ve*. L— 
Vrtnar, (Rablndrath Tagore), 

trdo vezano 7f 
brofilrano .fia 

Vojaka aa Salkaoo. s slikami . . . . JSi 
Volk spokoralk io dnige povesti. 1.,— 

Trdo vezano 1.23 
Valetin Vodnika izbrani spisi . . . . M 
Vodnik svojemu oarodo M 
Zmlsel smrti .aa 
Zadnje dnevi oesrefoeca kralja . . M 
Za kruhom, povest . n 
Zadaja kmetica vojska .75 
Zadnja pravda, trdo ve«. M 
Zadnja pravda, krofi. 
Z na&ih gora L—t 
Zftllj iS »•csaassaassassaas 
Zlatarjevo zlato 
Za saUjoal M 
Življenje alov. trpina, izbrani spisi 

AleSovec, 3. zv. skopaj LM 
Zvesti sin. povest JB* 
Ziatokopl Ji 
ženini nafie Koprnele 45 
Zmot« in konec Pavle 45 
/ilfttft \ QS ••••••••••̂ ••••aaeaeaa jM 
Zbirka narodnih pripovedk 

1* del 
Zbirka narodnih prtpavedc 

II-del 4« 
Znamenje štirih (Dojle) M 
Zgodovinske anekdote, JM 

ZBIRKA SLOVENSKIH POrKSTI: 
L sv. Vsjnossir aU poganstvo JU 
1. sv. Hode brezdno J5 
5. sv. Vesele povesti . . JS5 
i » • Povestf in slike J9 
6. sv. Študent aaj bo. Naš vsakda-

nji kruh .15 

Naročilom ja prOoKti denar, b* 
din' 0 gotovini, Money Order ali 
poštne znamke po 1 al 2 centa. Č$ 
poiljete gotovino, rekomandirajta 
ptsmo. 

Na naročajte knjig, katerih ni n 
ceniku* 

Knjige pošiljamo poštnino prosta, 

" G L A S N A R O D A " 
82 CorUaadt Bt, H«w York 


